BiudzZetiné jstaiga, BerZy g. 2A, LT - 14266 Riesés k., Vilniaus r., tel./fax: (+370 5) 2469779
duomenys apie jstaiga saugomi ir kaupiami juridiniy asmeny registre, jstaigos kodas: 306138018

RIESES GIMNAZIJOS, ESANCIOS ADRESU BERZU G. 2A, RIESES K.,
VILNIAUS RAJ. SAV., FIZIKOS LABORATORIJOS BALDU SU SURINKIMU
SKELBIAMOS APKLAUSOS PIRKIMO SALYGOS

1. BENDROSIOS NUOSTATOS

1.1. RieSés gimnazija (toliau vadinama — perkancioji organizacija) numato skelbiamos
apklausos (toliau — konkursas) biidu jsigyti gimnazijos fizikos laboratorijos su paruoSiamuoju baldy
ir kito inventoriaus pirkimg su montavimo (surinkimo) paslauga pagal pateikta techning specifikacija
(toliau vadinama — Preke).

1.2. Tiekéjams pagrindinés sgvokos, apibréztos Lietuvos Respublikos VieSyjy pirkimy
istatyme (toliau — Viesyjy pirkimy jstatymas).

1.3. Konkursas vykdomas vadovaujantis Lietuvos Respublikos vieSyjy pirkimy jstatymu
(aktuali redakcija) (toliau vadinama — VieSyjy pirkimy jstatymas), Lietuvos Respublikos civiliniu
kodeksu (toliau vadinama — Civilinis kodeksas), kitais vieSuosius pirkimus reglamentuojanciais teisés
aktais bei konkurso salygomis.

1.4. Pirkimas atliekamas laikantis sgziningumo, lygiateisiSkumo, nediskriminavimo,
skaidrumo, abipusio pripazinimo ir proporcingumo principy ir konfidencialumo bei nesaliSkumo
reikalavimy.

1.5. Tiekejy iSlaidos, patirtos rengiant ir pateikiant pasiiilymus Perkanciajai organizacijai,
neatlyginamos.

1.6. Pateikdamas pasitlymg, tiek¢jas sutinka su visais pirkimo sglygose nustatytais
reikalavimais ir salygomis, bei atsisako taikyti kitas, pirkimo salygose nenumatytas, salygas. Tiekéjai
privalo atidziai perskaityti visas pirkimo salygas — reikalavimus, formas ir jy laikytis. Pirkimo
dokumentai ir laiméjusio tiekéjo pateiktas pasiiilymas bus neatskiriama vieSojo pirkimo sutarties
dalimi.

1.7. Perkancioji organizacija laikys, kad visi tiekéjai, pateike pasitlymus, yra susipaZing su
Lietuvos Respublikos ir Europos Sajungos teisés aktais, reglamentuojanciais vieSuosius pirkimus, bei
kitais teisés aktais, kuriy nuostatos gali turéti jtakos bet kokiems tarp Perkanciosios organizacijos ir
tiekéjy susiklosCiusiems santykiams, kylantiems i$/ar susijusiems su Siuo pirkimu. Visi gincai,
kylantys i§ §io pirkimo ar susij¢ su juo, turi biiti sprendZiami Lietuvos Respublikos teisme Lietuvos
Respublikos jstatymy nustatyta tvarka.

1.8. Pirkimas vykdomas tik CVP IS priemonémis, pasiekiamomis adresu
https://pirkimai.eviesiejipirkimai.lt/. Pirkime gali dalyvauti tik CVP IS registruoti teikéjai. Bet kokia
informacija, apklausos salygy paaiSkinimai, pranesimai ar kitas perkanciosios organizacijos ir teikéjo
susirasin¢jimas yra vykdomas tik CVP IS susiraSin€jimo priemonémis — perkanciosios organizacijos
praneSimus gaus prie pirkimo prisijunge teikeéjai.

1.9. Perkanciosios organizacijos adresas: Berzy g. 2A, Riesés k., Vilniaus r. Perkanciosios
organizacijos kontaktinis asmuo pirkimo klausimais — Aleksandr Kunicki, tel. +370 646 44878, el. p.
kunickialeksandr@gmail.com, techniniais klausimais — Gediminas Kerza, tel +370 618 36833, el.p.
gediminas.kerza@riesesgimnazija.lt.
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2. PIRKIMO OBJEKTAS

2.1. Pirkimo objektas — Fizikos laboratorijos su paruoSiamuoju baldy pirkimas su
montavimo (surinkimo) paslauga (darbai) (toliau — Preké). Pirkimo objekto kodai pagal BVPZ —
39180000-7 ,,Laboratorijos baldai®.

2.2. Issamiis reikalavimai prekei pateikti Siy Konkurso salygy priede Nr. 2 (Techniné
specifikacija).

2.3. Pirkimas neskaidomas j dalis.

2.4. Alternatyviy pasiilymy pateikti neleidziama. Tiekéjy pateikti alternatyviis pasitilymai
nebus nagringjami, o tiekéjo, pateikusio alternatyvius pasitilymus, pasiilymai bus atmesti.

2.3. Preké privalo biti pristatyta ir surinka per 90 dieny nuo sutarties pasiraSymo dienos.

2.4. Ekonomiskai naudingiausio pasitlymo vertinimo kriterijus: maziausia pasitilyta kaina.

2.5. Pirkimo verté 53000,00 Eury be PVM.

3. DALYVAVIMAS

3.1. Pirkimo procediirose lygiomis teisémis gali dalyvauti tik juridiniai asmenys, taip pat
jungtinés veiklos (partnerystés) sutarties pagrindu veikianti tikio subjekty grupé. Pasitilyma teikianti
tikio subjekty grupé neprivalo jsteigti juridinio asmens.

3.2. Jei tiek¢jas veikia pagal jungtinés veiklos sutartj, asmenys, sudare sutarti, pateikia
bendra pasitilyma, kurj pasiraso visy jy jgaliotas asmuo arba visi jungtinés veiklos partneriai, ir yra
solidariai atsakingi uz pasiiilymg ir sutartj. Jungtinés veiklos sutartyje privalo biti numatyta, kad
jungtinés veiklos Salys solidariai atsako Perkanciajai organizacijai uz netinkamg vieSojo pirkimo
sutarties vykdyma ir/arba nevykdyma. Jungtinés veiklos sutarties Salys privalo paskirti vieng asmenj
(partnerj) atsakingu, t. y. turin¢iu teis¢ prisiimti jsipareigojimus tiekéjo vardu. Be iSankstinio rastisko
Perkanciosios organizacijos sutikimo jungtinés veiklos sutartis negali biiti kei¢iama, jungtinés veiklos
sutarties Salys (partneriai), vadovaujantysis partneris ir kitos sglygos negali biiti kei¢iamos. Tiekejo
pasitilymas nebus laikomas atitinkanciu pirkimo salygy reikalavimus, jeigu jungtinés veiklos
sutartyje nebus numatyta ir reglamentuota jungtinés sutarties Saliy (dalyviy) solidari atsakomybé.
Lietuvos Respublikos Civilinio kodekso nuostatos ir rémimasis iSimtinai jomis, nereguliuojant
solidariosios atsakomybés jungtinés veiklos sutartyje, néra pakankamas pagrindas laikyti, kad tiek¢jo
pateikta jungtinés veiklos sutartis atitinka pirkimo salygose nustatytus reikalavimus.

3.3. Siekiant nustatyti darby apimtis, savo galimybes, rizika, potencialias iSlaidas bei
i8siaiskinti kitas aplinkybes, svarbias ruoSiant pasitilyma, Tiekéjui rekomenduojama atvykti apZidiréti
darby vykdymo vietg. Darby vykdymo vietos apZitira vyks dalyvaujant perkanciosios organizacijos
atstovui (-ams), objekto apziiirg organizuojant su kiekvienu laiku pateikusiu praSyma tiekéju atskirai.
Tiek¢jai privalo 1§ anksto, ne veéliau kaip pries vieng darbo dieng CVP IS priemonémis pateikti
prasyma, nurodydami pageidaujama susitikimo laika, asmeny saraSa (vardas, pavardeé, pareigos),
kurie dalyvaus apzitiroje ir kontaktinj telefono numerj. Perkancioji organizacija turi teise su tiekéju
suderinti kita, nei jo praSyme nurodyta, susitikimo laikg. Darby vykdymo vietos apzitira gali biiti
vykdoma ne véliau, kaip likus 2 darbo dienoms iki pasitilymy pateikimo termino pabaigos.

Darby vietos apzitiros tvarka:

1. susitikimai su kiekvienu tiekéju organizuojami atskirai;

2. apzitiros metu Tiekéjams nebus atsakingjama j klausimus susijusius su pirkimo objektu,
nes susitikimas skirtas tik patalpos apziiirai. Tiekéjai, iSkilusius klausimy po apziiiros, galés juos
pateikti CVPIS pagalba konkurso dokumenty nustatyta tvarka ir terminais. Atvykstantys asmenys turi
su savimi turéti asmens dokumentg (pasas arba tapatybés kortel¢).



4. MINIMALUS KVALIFIKACIJOS REIKALAVIMAI TIEKEJAMS

4.1. Tiekéjas privalo atitikti Siuos minimalius kvalifikacijos reikalavimus ir pateikti tokius
jo atitikimg kvalifikacijos reikalavimams patvirtinan¢ius dokumentus (arba, jeigu tiekéjas negali
pateikti reikalaujamy dokumenty, jis turi teis¢ pateikti kitus Perkanciajai organizacijai priimtinus
dokumentus, kurie patvirtinty atitikimg keliamiems reikalavimams):

Reikalavimai tiekéjuy kvalifikacijai

1 lentelé

Eil. Kvalifikacijos reikalavimai Kvalifikacijos reikalavimus jrodantys dokumentai
Nr.

4.1.1. | Tiekéjas turi teisg verstis ta veikla, kuri | Tiekéjo (juridinio asmens) registravimo
reikalinga pirkimo sutaréiai jvykdyti. paZymejimo tinkamai patvirtinta kopija*

Pastabos:

1) pateikiant atitinkamy dokumenty skaitmenines kopijas ir pasiiilymg pasirasant vadovo
arba jgalioto asmens saugiu elektroniniu parasu yra deklaruojama, kad kopijos yra tikros. Perkancioji
organizacija pasilieka sau teis¢ prasyti dokumenty originaly;

2) jeigu tiekeéjas negali pateikti nurodyty dokumenty, nes atitinkamoje Salyje tokie
dokumentai neiSduodami arba toje Salyje iSduodami dokumentai neapima visy keliamy klausimy,
pateikiama priesaikos deklaracija arba oficiali tiekéjo deklaracija.

4.2. Tiekéjai gali remtis kity tkio subjekty pajégumais, neatsizvelgdami j tai, kokio teisinio
pobiidzio yra jy rysiai. Siuo atveju tiekéjai privalo jrodyti perkandiajai organizacijai, kad vykdant
sutart] tie iStekliai jiems bus prieinami. Tam jrodyti tiekéjas turi pateikti pirkimo sutarCiy ar kity
dokumenty nuorasus, kurie patvirtinty, kad tiekéjui kity tikio subjekty itekliai bus prieinami per visg
sutartiniy jsipareigojimy vykdymo laikotarpj. Tokiomis paciomis sglygomis iikio subjekty grupé gali
remtis Ukio subjekty grupés dalyviy arba kity tikio subjekty pajégumais.

4.3. Tiekéjo pasitilymas atmetamas, jeigu apie nustatyty reikalavimy atitikimg jis pateike
melaginga informacija, kurig perkancioji organizacija gali jrodyti bet kokiomis teisétomis
priemonémis.

5. UKIO SUBJEKTU GRUPES DALYVAVIMAS PIRKIMO PROCEDUROSE

5.1. Pasitlymg gali pateikti Gkio subjekty grupé. Ukio subjekty grupé, teikianti bendrg
pasiiilyma, privalo pateikti jungtinés veiklos sutarties patvirtintg kopija.

5.2. Jungtinés veiklos sutartyje turi biiti nurodyti kiekvienos Sios sutarties Salies
jsipareigojimai vykdant su perkancigja organizacija numatomg sudaryti pirkimo sutartj, Siy
jsipareigojimy vertés dalis bendroje sutarties vertéje. Sutartis turi numatyti solidarigja visy S$ios
sutarties Saliy atsakomybe uZ prievoliy perkanciajai organizacijai nevykdyma.

5.3. Jungtinés veiklos sutartyje turi buti nurodyta, kuris asmuo atstovauja iikio subjekty
grupei ir kontaktinio asmens telefonas, faksas ir elektroninio pasto adresas.

5.4. Perkancioji organizacija nereikalauja, kad, tkio subjekty grupés pateikta pasitilyma
pripazinus geriausiu ir pasiiilius sudaryti pirkimo sutartj, i tikio subjekty grupé jgyty tam tikrg teisine
forma.

6. PASIULYMU RENGIMAS, PATEIKIMAS, KEITIMAS

6.1. Pateikdamas pasitilymg tiekéjas sutinka su Siomis konkurso salygomis ir patvirtina, kad
jo pasitilyme pateikta informacija yra teisinga ir apima viska, ko reikia tinkamam pirkimo sutarties
ivykdymui.

6.3. Pasitilymas turi biti pateikiamas tik elektroninémis priemonémis, naudojant CVP IS,
pasiekiamoje adresu https://viesiejipirkimai.lt. Pasitilymai, pateikti popierin¢je formoje arba ne
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Perkanciosios organizacijos nurodytomis elektroninémis priemonémis, bus atmesti kaip
neatitinkantys Konkurso salygy reikalavimy. Pasiiilymus gali teikti tik CVP IS registruoti tiekéjai
(nemokama registracija adresu https://viesiejipirkimai.lt). Visi dokumentai, patvirtinantys tiekéjy
kvalifikacijos atitikt] Konkurso sglygose nustatytiems kvalifikacijos reikalavimams, kiti pasitilyme
pateikiami dokumentai turi biti pateikti elektronine forma, t. y. tiesiogiai suformuoti elektroninémis
priemonémis (pvz., jvykdyty sutar¢iy sarasas, tiekejo deklaracija ir pan.) arba pateikiant skaitmenines
dokumenty kopijas (pvz., pazymos, licencijos ir pan.).

6.4. Tiekéjo pasiiilymas bei kita korespondencija pateikiama lietuviy kalba. Jei atitinkami
dokumentai yra iSduoti kita kalba, turi biiti pateiktas tinkamai patvirtintas vertimas j lietuviy kalba.

6.5. Pasitilymg sudaro Tiekéjo pateikty duomeny, dokumenty elektroninéje formoje ir
atsakymy CVP IS priemonémis, visuma (perkancioji organizacija pasilicka sau teis¢ pareikalauti
dokumenty originaly), susidedanti iS:

6.5.1. uzpildytos pasiilymo formos, parengtos pagal Siy konkurso salygy 1 priedg ir
pasitilymo priedy. Pasitilyme nurodomos prekés kainos pateikiamos eurais, jos turi biti iSreikStos ir
apskaiciuotos taip, kaip nurodyta konkurso salygy 2 priede. Apskaiciuojant kainas, turi biuti
atsizvelgta  techninés specifikacijos reikalavimus. | prekiy kainas turi buti jskai¢iuota PVM, kiti
mokesciai ir visos tiekéjo iSlaidos. Jei tiekéjas yra ne PVM mokétojas, jis apie tai turi nurodyti savo
pasitilyme, nurodant juridinj pagrinda.

6.5.2. konkurso salygose nurodytus minimalius kvalifikacijos reikalavimus pagrindzianciy
dokumenty;

6.5.3. jgaliojimo pasiraSyti pasiilymag ar atskirus jo dokumentus (jei pasitlyma teikia
jungtinés veiklos sutarties pagrindu veikianti tkio subjekty grupé, jgaliojimas turi biiti jungtinés
veiklos sutartyje);

6.5.4. jungtinés veiklos sutarties tinkamai patvirtintos kopijos (jei konkurse dalyvauja tikio
subjekty grupé). Sioje sutartyje turi biiti aiSkiai nurodytos kiekvienos Salies pareigos, vykdant
pirkimo sutartj. Sutartis turi numatyti solidarig visy $ios sutarties Saliy atsakomybe uz prievoliy
perkanciajai organizacijai nevykdyma. Taip pat sutartyje turi biiti numatyta, kuris asmuo atstovauja
tikio subjekty grupe (su kuo perkancioji organizacija turéty bendrauti pasiiilymo vertinimo metu
kylan¢iais klausimais ir teikti su pasiilymo jvertinimu susijusig informacija). Perkancioji
organizacija nereikalauja, kad tkio subjekty grupés pateikta pasiilymg pripaZinus geriausiu ir
perkanciajai organizacijai pasitlius sudaryti pirkimo sutartj, §i ikio subjekty grupé jgauty tam tikra
teising forma;

6.5.5. Kartu su pasiilymu pridedamas uZpildytas EBVPD 4 pirkimo salygy priedas
»EBuropos bendrasis vieSyjy pirkimy dokumentas® (toliau - EBVPD), parengtas pagal VP] 50
straipsnyje nustatytus reikalavimus. EBVPD pildomas jj jkélus ; Europos Komisijos interneto
svetaing https://ec.europa.eu/tools/espd?lang=It ir uzpildzius bei atsisiuntus pateikiamas su kartu su
pasiilymu. EBVPD pildymo instrukcija pateikta VieSyjy pirkimy tarnybos internetinéje svetainéje
https://vpt.lrv.It/uploads/vpt/documents/files/EBVPD%20pildymas(Tiek%C4%97jas).pdf
Perkanciajai organizacijai patikrinus ir jvertinus pasitilymus, atlikus EBPVD patikrinimo procedirg ir
iSrinkus laimétoja, tik laimétojo bus prasoma pateikti dokumentus, patvirtinan¢ius paSalinimo
pagrindy nebuvimg ir kvalifikacijos atitikimg pirkimo dokumentuose keliamiems reikalavimams:

6.5.5.1. Jeigu pirkime dalyvauja tkio subjekty grupé, veikianti pagal jungtinés veiklos
(partnerystés) sutarti, EBVPD teikiamas uz kiekvieng iikio subjekty grupés narj atskirai. Kai tiekéjas
pasitelkia subtiekéjus, subteikéjus ar subrangovus (toliau — subtiekéjas) ar kitus wikio subjektus, kuriy
pajégumais remiasi, kartu su tiek¢jo EBVPD teikiami ir $iy subjekty EBVPD. Subtiekéjy, kuriy
pajégumais tiekéjas nesiremia, EBVPD nereikalaujamas;

6.5.5.2. EBVPD turi biiti pasiraSytas ji uZpildziusio tiekéjo (vadovo) / jungtinés veiklos
partnerio/subtiekéjo (vadovo) parasu (nuskenuotas dokumentas pdf formatu, arba pasiraSytas
elektroniniu parasu). Uz tiek¢jo pateiktame EBVPD nurodytos informacijos teisinguma atsako
EBVPD pildantis subjektas;
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6.5.5.3. Jeigu EBVPD pasirasytas ne Tiekéjo (vadovo) ar jungtinés veiklos partnerio ar
subtiekéjo (vadovo), kartu pateikiamas jgaliojimas, suteikiantis teise §j dokumentg pasirasiusiam
darbuotojui, atstovauti Tiekéja ar jungtinés veiklos partnerj ar subteikeja.

6.6. Pasitilymas turi biiti pateiktas iki 2026 m. liepos 3 d., 12.00 val.

6.7. Tiekéjai pasitlyme turi nurodyti, kokia pasitilyme pateikta informacija yra konfidenciali
/tokig informacija sudaro, visy pirma, komerciné (gamybing¢) paslaptis ir konfidencialieji pasitilymy
aspektai/. Perkancioji organizacija, vieSyjy pirkimy komisija (toliau — vadinama Komisija), jos nariai
ar ekspertai ir kiti asmenys negali atskleisti Tiekéjo pateiktos informacijos, kurig tiekéjas nurodé kaip
konfidencialig. Informacija, kurig vieSai skelbti jpareigoja Lietuvos Respublikos jstatymai, negali
buti tiekéjo nurodoma kaip konfidenciali. Jei pasitilyme nenurodoma, kuri informacija konfidenciali,
laikoma, kad tokios informacijos néra ir gali biiti vieSinama.

6.8. Pasiiilymas galioja jame Tiekéjo nurodyty laika. Pasitlymas turi galioti iki 2026 m.
lapkri¢io mén. 3 d. Jeigu pasitilyme nenurodytas jo galiojimo laikas, laikoma, kad pasiiilymas galioja
tiek, kiek numatyta konkurso dokumentuose.

6.9. Kol nesibaigé pasiiilymy galiojimo laikas, perkancioji organizacija turi teis¢ prasyti, kad
Tiekéjai pratesty jy galiojima iki konkreciai nurodyto laiko. Tiekéjas gali atmesti tokj praSyma.

6.10. Perkancioji organizacija turi teis¢ pratesti pasitilymo pateikimo terming. Apie nauja
pasitilymy pateikimo terming perkancioji organizacija paskelbia Viesyjy pirkimy jstatymo nustatyta
tvarka ir iSsiuncia visiems Tiekéjams, kurie prisijungé prie pirkimo. Tiekéjy prisijungimas prie
pirkimo vykdomas taip: naujausiy skelbimy sarase spaudziama ant pirkimo pavadinimo, pirkimo
lange spaudZiama ,,Prisijungti®, jvedami prisijungimo prie CVP IS duomenys, spaudziama ,,Priimti
kvietima®.

6.11. CVP IS priemonémis pateiktg pasiiilyma Tiekéjas iki nustatyto pasitlymy pateikimo
termino pabaigos gali atsiimti bei pakeisti. Norédamas atsiimti ar pakeisti pasitilyma, Tiekéjas CVP
IS pasiiilymo lange spaudzia ,,Atsiimti pasitilyma“. Norédamas vél pateikti atsiimta ir pakeistg
pasitilyma, Tiekéjas turi jj pateikti i§ naujo.

6.12. Jei pasitlyma pasiraSo ne pats tiekéjas (jei jis fizinis asmuo) arba tiekéjo (juridinio
asmens) vadovas, kartu su pasitilymu turi biiti pateiktas jgaliojimas pasiraSyti pasiiilyma ar atskirus jo
dokumentus. Kai vienam i§ jungtinés veiklos sutarties partneriy suteiktas Sia sutartimi suteikiamas
1galiojimas pasiraSyti pasiiilymg visy partneriy vardu, atskiras jgaliojimas néra biitinas.

7. PASIULYMU GALIOJIMO UZTIKRINIMAS

7.1. Pirkéjas nereikalauja Pasitilymo galiojimo uZtikrinimas:

8. KONKURSO SALYGU PAAISKINIMAS IR PATIKSLINIMAS

8.1. Tieke¢jai pasitlymus dél pirkimo dokumenty patikslinimy gali pateikti ne véliau kaip
likus 2 darbo dienoms iki pasitilymy pateikimo termino pabaigos. Perkancioji organizacija
paaiskinimus ar patikslinimus turi pateikti likus ne maZiau kaip 1 darbo dienai iki pasitlymy
pateikimo termino pabaigos.

8.2. Perkancioji organizacija, atsakydama dalyviui, kartu siuncia paaiSkinimus ir visiems
kitiems konkurso dalyviams, kuriems ji pateiké pirkimo dokumentus, bet nenurodo, i§ ko gavo
prasyma duoti paaiskinimg.

8.3. Nesibaigus pirkimo pasitilymy pateikimo terminui, Perkancioji organizacija savo
iniciatyva turi teis¢ paaisSkinti (patikslinti) pirkimo dokumentus. Paskelbta informacija tikslinama
patikslinant skelbimg ir, vadovaujantis protingumo kriterijumi, nukeliant pasitilymy pateikimo
terming. Tokie paaiSkinimai (patikslinimai) visiems tiekéjams, yra prisijunge prie pirkimo,
i$siun¢iami ne véliau kaip likus 1 darbo dienai iki pasitilymy pateikimo termino pabaigos.



8.4. Perkancioji organizacija, paaiSkindama ar patikslindama pirkimo dokumentus, privalo
uztikrinti tiekéjy anonimiskuma, t. y. privalo uZztikrinti, kad tiekéjas nesuzinoty kity tiekéjy,
dalyvaujanciy pirkimo procediirose. Pavadinimy ir kity rekvizity.

9. VOKU SU PASIULYMAIS ATPLESIMO PROCEDUROS

9.1. Susipazinimas su gautais pasililymais vyks elektroninémis priemonémis CVP IS
sistemoje 2026 m. liepos 3 d. 15.00 val. Perkanciosios organizacijos vieSojo pirkimo komisijos
(toliau — Komisija) posedyje, kuris vyks Riesés gimnazijos 3.03 kabinete, adresu Berzy g. 2A, Riesés
k., Vilniaus r. sav.

9.2. Susipazinimas su pasitilymais vykdomas nedalyvaujant tickéjams.

10. PASIDLYMU NAGRINEJIMAS IR PASIULYMU ATMETIMO PRIEZASTYS

10.1. Komisija tikrina Tiekéjy pasitilymuose pateikty kvalifikacijos duomeny atitikt]
konkurso salygose nustatytiems minimaliems kvalifikacijos reikalavimams. Jeigu Komisija nustato,
kad Tiekéjo pateikti kvalifikacijos duomenys yra neiSsamis arba netikslas, ji privalo CVP IS
susiraSinéjimo priemonémis praSyti Tiekéjo juos papildyti arba paaiSkinti per perkanciosios
organizacijos nurodyta terming. Jeigu perkanciosios organizacijos praSymu Tiekéjas nepatikslino
pateikty netiksliy ir neiSsamiy duomeny apie savo kvalifikacija, perkancioji organizacija atmeta tokj
pasitilyma.

10.2. Komisija priima sprendimg dél kiekvieno pasiiilyma pateikusio Tiekéjy minimaliy
kvalifikacijos duomeny atitikties konkurso salygose nustatytiems reikalavimams. Komisija CVP IS
susiraSinéjimo priemonémis praneSa Tiek¢jams, kurie neatitiko konkurso salygy reikalavimy. Teise
dalyvauti tolesnése pirkimo procediirose turi tik tie Tiekéjai, kuriy kvalifikacijos duomenys atitinka
perkanciosios organizacijos keliamus reikalavimus.

10.3. Jeigu tiekejas pateiké netikslius, neiSsamius pirkimo dokumentuose nurodytus kartu su
pasiilymu teikiamus dokumentus: tiekéjo jgaliojimg asmeniui pasiraSyti paraiSka ar pasitilyma,
jungtineés veiklos sutart] ar jy nepateike, perkancioji organizacija privalo praSyti tiekéjo patikslinti,
papildyti arba pateikti Siuos dokumentus per nustatyta protinga terming, kuris negali biti trumpesnis
kaip 3 darbo dienos nuo praSymo iSsiuntimo 1§ perkanciosios organizacijos dienos. ISkilus
klausimams dél pasitlymy turinio ir Komisijai CVP IS susiraSinéjimo priemonémis paprasius,
Tiek¢jai privalo per Komisijos nurodyta terming pateikti CVP IS susiraSinéjimo priemonémis
papildomus paaiskinimus nekeisdami pasitilymo esmés.

10.4. Jeigu pateiktame pasiilyme Komisija randa pasiilyme nurodytos kainos
apskaiciavimo klaidy, ji privalo CVP IS susiraSin¢jimo priemonémis papraSyti Tiekéjy per jos
nurodyta terming iStaisyti pasiiilyme pastebétas aritmetines klaidas, nekeiciant voky su pasitilymais
atpléSimo posédZio metu paskelbtos kainos. Taisydamas pasililyme nurodytas aritmetines klaidas,
Tiekéjas neturi teisés atsisakyti kainos sudedamyjy daliy arba papildyti kaing naujomis dalimis. Jei
Tiekéjas per perkanciosios organizacijos nurodyta terming neiStaiso aritmetiniy klaidy ir (ar)
nepaaiskina pasitilymo, jo pasiiilymas atmetamas kaip neatitinkantis pirkimo dokumentuose nustatyty
reikalavimy.

10.5. Kai pateiktame pasiiilyme nurodoma nejprastai maza kaina, Komisija turi teis¢, o
ketindama atmesti pasitilymg — privalo Tiekéjo CVP IS susirasingjimo priemonémis paprasyti per
Komisijos nurodytg terming pateikti nejprastai mazos pasiiilymo kainos pagrindima, jskaitant ir
detaly kainy sudétiniy daliy pagrindima. Perkancioji organizacija praSydama pagrjsti nejprastai maza
kaing ar sgnaudas vadovaujasi VieSyjy pirkimy jstatymo 57 straipsnyje nustatyta tvarka. Jei Tiekéjas
kainos nepagrindZia, jo pasiiilymas atmetamas.

10.6. Komisija atmeta pasitilyma, jeigu:

10.6.1. Tiekéjas neatitiko minimaliy kvalifikacijos reikalavimy;

10.6.2. Tiekéjas pateiké netikslius ar neiSsamius duomenis apie savo kvalifikacijg ir,
perkanciajai organizacijai prasant, nepatikslino jy;



10.6.3. Tiek¢jas per perkanciosios organizacijos nustatyta terming nepatikslino, nepapildé ar
nepateiké pirkimo dokumentuose nurodyty kartu su pasitlymu teikiamy dokumenty: tiekéjo
jgaliojimo asmeniui pasirasyti paraiSkg ar pasiiilyma, jungtinés veiklos sutarties;

10.6.4. pasiiilymas neatitiko konkurso salygose nustatyty reikalavimy (Tiekéjo pateiktas
pasiiilymas neatitinka pirkimo dokumentuose nustatyty reikalavimy);

10.6.5. Tiekéjas per perkanciosios organizacijos nurodyta terming neiStais¢ aritmetiniy
klaidy ir (ar) nepaaiSkino pasiiilymo;

10.6.6. visy Tiekéjy, kuriy pasiiilymai neatmesti dél kity priezas¢iy, buvo pasitlytos per
didelés, perkanciajai organizacijai nepriimtinos kainos.

10.6.7. pasiilymas buvo pateiktas ne perkanciosios organizacijos nurodytomis
elektroninémis priemonémis;

10.6.8. Tiek¢jas pasitilyme nurodé nejprastai maza kaing ir perkanciajai organizacijai
paprasius nepagrindé¢ pasiiilytos nejprastai mazos kainos;

10.6.9. Tiekéjas pateikia daugiau kaip vieng pasiiilyma arba wikio subjekty grupés narys
dalyvauja teikiant kelis pasitilymus. Laikoma, kad Tiek¢jas pateiké daugiau kaip vieng pasitlyma,
jeigu ta pat] pasitilymag pateiké ir rastu (popierine forma, vokuose) ir naudodamasis CVP IS
susiraSinéjimo priemonémis.

10.6.10. Kitais VieSyjy pirkimy jstatyme numatytais atvejais.

11. PASIULYMU VERTINIMAS

11.1. Pasiiilymuose nurodytos kainos bus vertinamos eurais su PVM.
11.2. Komisijos neatmesti pasitilymai vertinami pagal maziausios kainos kriterijy.

12. SPRENDIMAS DEL PIRKIMO SUTARTIES SUDARYMO

12.1. ISnagrinéjusi, jvertinusi ir palyginusi pateiktus pasitilymus, Komisija nustato pasitilymy
eile. Pasitlymai Sioje eil¢je suraSomi kainos did¢jimo tvarka. Jeigu keliy pateikty pasiilymy yra
vienodos kainos, nustatant pasiiilymy eile pirmesnis ] $ig eile jraSomas tiekéjas, kurio pasiiilymas
CVP IS priemonémis pateiktas anksciausiai.

12.2. Laim¢jusiu pasitilymas pripazjstamas Viesyjy pirkimy jstatymo bei Siy pirkimo salygy
nustatyta tvarka. Perkancioji organizacija, priémusi sprendimg dél laiméjusio pasitilymo, apie $§j
sprendimg nedelsdama, bet ne veliau kaip per 3 darbo dienas, praneSa kiekvienam pasitilyma
pateikusiam tiekéjui CVP IS susiraSinéjimo priemonémis. Tais atvejais, kai pasililyma pateiké tik
vienas tiekéjas, pasitilymy eilé nenustatoma ir jo pasitilymas laikomas laiméjusiu. Tiekéjams, kuriy
pasiiilymai nejrasyti j $ig eilg, kartu su praneSimu apie pasitilymy eile praneSama ir apie jy pasiilymy
atmetimo prieZastis. Jei bus nuspresta nesudaryti pirkimo sutarties, minétame praneSime nurodomos
tokio sprendimo priezastys.

12.3. Konkursg laiméjes tiekéjas privalo pasiraSyti pirkimo sutartj per perkanciosios
organizacijos nurodyta terming. Pirkimo sutariai pasiraSyti laikas gali buti nustatomas atskiru
praneSimu CVP IS susirasingjimo priemonémis arba nurodomas pranesime apie laiméjusj pasitilyma.

12.4. Jeigu tiekéjas, kurio pasillymas pripazintas laiméjusiu, praneSimu CVP IS
susira$inéjimo priemonémis atsisako sudaryti pirkimo sutartj, iki nurodyto laiko neatvyksta sudaryti
pirkimo sutarties arba atsisako pirkimo sutartj sudaryti pirkimo dokumentuose nustatytomis salygomis,
laikoma, kad jis atsisaké sudaryti pirkimo sutartj. Tuo atveju perkancioji organizacija sitilo sudaryti
pirkimo sutart] tiekéjui, kurio pasitilymas pagal patvirtintg pasitilymy eile yra pirmas po tiekéjo,
atsisakiusio sudaryti pirkimo sutartj.

13. ATSISKAITYMO TVARKA



13.1. Atsiskaitymas vykdomas eurais, pagal Tiekéjo pateiktas sgskaitas faktiiras. Tarptautiniai
mokeéjimo pavedimai i$ Lietuvos i kitg Salj yra daromi gavéjo saskaita.

13.2. Pirk¢jas uz tinkamai, faktiSkai, kokybiSkai ir laiku pristatyta Preke ir atliktus darbus
atsiskaito per 20 kalendoriniy dieny nuo saskaitos pateikimo SABIS, taciau ne anksciau nei bus
gautas suderinimas ir finansavimas i§ Svietimo ir mokslo ministerijos. Galimi tarpiniai mokéjimai.

14. PRETENZIJU IR SKUNDU NAGRINEJIMO TVARKA
14.1. Pretenzijos ir skundai nagrin¢jami Viesyjy pirkimy jstatymo 7 skyriuje nustatyta tvarka.

15. PIRKIMO SUTARTIES SALYGOS

15.1 Perkancioji organizacija sudaryti pirkimo sutartj sitilo tam tiekéjui, kurio pasiiilymas
pripazintas laiméjusiu.

15.2  Dalyvis sudaryti pirkimo sutarties kvieCiamas rasStu ir jam nurodomas laikas, iki kada
jis turi sudaryti pirkimo sutartj.

15.3  Sudarant pirkimo sutartj, joje negali biiti kei¢iama laiméjusio tiekéjo pasitilymo kaina
ir pirkimo dokumentuose nustatytos pirkimo salygos.

15.4  Sutarties salygos Sutarties galiojimo laikotarpiu gali biiti kei¢iamos VP] 89 straipsnyje
nustatyta tvarka.

15.5 Sudarant sutartj pagal pridedama projekta, sutarties nuostatos gali biiti taikomos /
koreguojamos atsizvelgiant | perkamy darby pobudj ir tiekéjo pasiiilyma.

15.6  Jeigu tiekéjas, kuriam buvo pasiiilyta sudaryti sutartj, rastu atsisako ja sudaryti arba
nepateikia pirkimo dokumentuose nustatyto sutarties jvykdymo uZtikrinimo (jei reikalaujama), arba
iki perkanciosios organizacijos nurodyto laiko nepasiraSo sutarties, arba atsisako sudaryti sutartj
pirkimo dokumentuose nustatytomis salygomis, laikoma, kad jis atsisaké sudaryti sutartj. Tuo atveju
perkanc€ioji organizacija siiilo sudaryti sutart] tiekéjui, kurio pasitilymas pagal patvirtintg pasiilymy
eil¢ yra pirmas po tiekéjo, atsisakiusio sudaryti sutart;.

15.7  Sutartis jsigalioja nuo tos dienos, kai jg pasiraSo ir antspaudais (jei antspaudus turéti
privalo) patvirtina abi Sutarties Salys

15.8  Sutarties sglygos pateikiamos sutarties projekte (3 priedas).

16. PIRKIMO PROCEDURU NUTRAUKIMAS.

16.1. Perkancioji organizacija bet kuriuo metu iki pirkimo sutarties sudarymo turi teis¢
nutraukti pirkimo procediras, jeigu atsirado aplinkybiy, kuriy nebuvo galima numatyti (perkamas
objektas tapo nereikalingas, néra léSy uz ji sumokéti ir pan.);

16.2. Perkancioji organizacija neatlygina dalyviams nuostoliy, patirty dél pirkimo procediiry
nutraukimo.

PRIDEDAMA:

1. Pasitilymo forma (1 priedas);

2. Techniné specifikacija (2 priedas);
3. Sutarties projektas (3 priedas);

4. EBVPD (4 priedas);



Pirkimo salygy 1 priedas

Herbas arba prekiy Zenklas
(Tiekéjo pavadinimas)
(Juridinio asmens teisiné forma, buveiné, kontaktiné informacija, registro, kuriame kaupiami ir saugomi
duomenys apie tiekéja, pavadinimas, juridinio asmens kodas, pridétinés vertés mokes¢io mokétojo kodas, jei juridinis
asmuo yra pridétinés vertés mokesc¢io mokétojas)

Riesés gimnazijai

PASIULYMAS
DEL FIZIKOS LABORATORIJOS BALDU PIRKIMO

Nr.

(Data)

(Sudarymo vieta)

Tiek¢jo pavadinimas, jmonés kodas (pagal
jmonés registravimo duomenis) /jei dalyvauja
jungtinés  veiklos sutartimi  surasomi  Visy
sutarties Saliy duomenys/

Tiek¢jo adresas, pasSto kodas /Jjei dalyvauja
jungtinés  veiklos sutartimi suraSomi Visy
sutarties Saliy duomenys/

Uz pasitilymg atsakingo asmens vardas, pavardé

Telefono numeris

El. pasto adresas

Atsizvelgdami | pirkimo dokumentuose iSdéstytas salygas, teikiame savo pasiiilyma dél
fizikos laboratorijos baldy su sumontavimu pirkimo (toliau — Preké) su apraSymu.

Teikdami §] pasiilyma, mes patvirtiname, kad misy sitilomi baldai atitiks pirkimo
dokumentuose pateiktoje techninéje dokumentacijoje nurodytus reikalavimus.
1. ISnagrin¢je pirkimo dokumentus ir reikalavimus, mes sitilome, pagal sutarties salygas ir

kitus pirkimo dokumentus, Preke su surinkimu pristatyti uz bendra kaina

sumgq skaiciais) Eur su PVM | kurig sudaro:

(nurodyti

Eil. Nr.

Perkamy prekiy reikalaujamos techniniu
charakteristiku (parametry) reikSmés

Tiekéjo sinlomos prekiy techninés
charakteristikos

1. Demonstracinis stalas - 1 vnt.

Demonstracinis stalas - 1 vnt.

1. | Nurodyti gamintojg

2. | Nurodyti model;

3. | Stalo struktiira sudaryta i§ ne maziau kaip 1
mm storio plieno laksty, kurie nudazyti
epoksidiniais dazais

4. | Stale turi bati Soninés durys, pagamintos i§ ne

maziau kaip 0.6 mm storio plieno, durys turi
biiti sutvirtintos per visa ilgj ir su uzraktais
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Turi buti ne maziau kaip 5 stalciai, kurie
pagaminti ne i§ maziau kaip 0,6 mm storio
lakstinio plieno su pilnai iStraukiamais
teleskopiniais bégeliais

StalvirSis turi biiti fenolinés plokstés (atsparus
ne maziau kaip riigS§tims) ne plonesnis nei 12
mm arba lygiavertis

Stalo apacioje turi biiti ratukai ne maZzesnio nei
70 mm diametro

Ne maziau kaip 2 stalo ratukai turi biiti su
stabdZiais

Stalo desinéje puséje turi biiti ne maziau kaip 2
rankenos ir kairéje pus¢je ne maziau kaip 2

10.

Turi buti polipropileno kriauklé ne mazesné
kaip 100x200x100 mm su uzdengiamu
dang¢iu, kad kuomet nedirbama su vandeniu,
biity galima uzdéti dangt;.

11.

Turi biiti ne maZziau kaip 1 gesintuvas ne
mazesnés kaip 1 kg talpos

12.

Turi biiti pirmosios pagalbos vaistinéle

13.

Turi buiti LED ekranas, kuris rodo ne maziau
kaip jtampa ir srove

14.

Itampos diapazonas ne maziau kaip 1 mV

15.

Stale turi biiti jmontuoti ne maziau kaip 2
kanistrai vandens ne maziau kaip 5 1

16.

Turi biiti integruotas kranas per kuri paspaudus
mygtuka béga vanduo 1§ kanistry/rezervuary |
kriaukle, o i§ kriauklés vél |
kanistrus/rezervuarus.

17.

Leistina maks. viso stalo apkrova ne mazesné
kaip 120 kg.

Mobilus stalas — 1 vnt.

Mobilus stalas — 1 vnt.

Gamintojas

Modelis

Stalas su dujinio stimoklio auksc¢io
reguliavimo funkcija su min. auksciu ne
didesniu kaip 750 mm ir maksimaliu auksc¢iu
ne mazesniu kaip 1000 mm

Stalas su ne maziau kaip 4 ratukais ne
mazesniais kaip 65 mm diametro ir su ne
maziau kaip 2 stabdziais

Turi biiti integruotas kabliukas kuprinei
pakabinti su galimybe jj pasukti j skirtingas
puses

StalvirSis ne plonesnis kaip 17 mm i§ MDF
arba lygiavertés medziagos

StalvirSio kraStai turi buti suklijuoti vakuumine
membrana
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StalvirSio gylis ne mazesnis kaip 550 mm

Pagrindo konstrukcijos iSmatavimai ne mazesni
kaip 700x600 mm

10.

Galimybé¢ sudaryti i§ ne maziau kaip 2, 3, 5, 6
staly 1 sujungta staly kombinacija, o i§ 4 staly
ne maziau kaip 2 sujungty staly kombinacijg
(pvz. 1§ 2 staly padaroma 1 kombinacija, i§ 3
staly padaroma 1 kombinacija, iS 4 staly
padaromos 2 kombinacijos...)

11.

Atitinkantys standartag EN 1729-1 ,,Baldai.
Mokymo jstaigy kédés ir stalai. 1 dalis.
Funkciniai matmenys* arba lygiavert]

12.

Atitinkantys standarta EN 1729-2 , Baldai.
Mokymo jstaigy kédes ir stalai. 2 dalis. Saugos
reikalavimai ir bandymo metodai* arba
lygiavertj

Laboratorinis mokytojo stalas - 1 vnt.

Laboratorinis mokytojo stalas - 1 vnt.

Nurodyti gamintoja

Nurodyti modelj

Stalo 1Smatavimai
1200(£50)x600(x£50)x700(x120) mm

Pagrindo konstrukcija metaliné su ne
mazesniais kaip 60x30 mm metaliniais
profiliais

StalvirSis turi biiti kompaktinio auksto slégio
laminato (Compact HPL) medZiagos ne
plonesnés kaip 20 mm storio

Plokstés pavirSiaus kokybé (atsparumas
déméms, purvui ir kitiems pavirSiaus
pazeidimams) pagal EN 438-2:4 arba lygiavert]
standartg ne daugiau kaip <1 mm2/m2

Plokstés pavirSiaus kokybeé (jbrézimams) pagal
EN 438-2:4 arba lygiavert] standarta ne
daugiau kaip <10 mm2/m2

Plokstes pavirSiaus nusidéveéjimas
(nusidévéjimo verte) pagal EN 438-2:4 arba
lygiavert] standarta ne maziau kaip >200

Pasirinkimas i§ ne maziau kaip 4 spalvy

10.

Plokstés tamprumo modulis pagal EN ISO 178
arba lygiavert] standarta ne mazesnis kaip >
8500 MPa

1.

Plokstés lenkimo stipris pagal EN ISO 178 arba
lygiavert] standarta ne mazesnis kaip > 100
MPa

12.

Plokstés tempiamas stipris pagal EN ISO 527-2
arba lygiavertj standarta ne mazesnis kaip > 50
MPa
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Plokstés formaldehido emisija (atitinka
Europos Sajungos reikalavimus naudoti vidaus

13. patalpose, jskaitant mokyklas, laboratorijas ir
biurus) pagal EN 717-2 arba lygiavertj
standartg turi biiti ne zemesné kaip E1
(Atitinka Zaliuosius pirkimus)

3.1. Turi biiti integruotas elektros stovas - 1 vnt. | Integruotas elektros stovas - 1 vnt.

l. Gamintojas
2. Modelis
3. Elektros stovo konstrukcija (ESK) turi biiti
stabili ir patikima, nes bus naudojama
mokymui, todél konstrukcijos tempimo
stiprumas turi biiti ne mazesnis kaip 240
N/mm?2
4. ESK elastiskumo modulis turi biiti ne mazesnis
kaip 50 000 N/mm2, o kietumas pagal Brinelio
skale ne mazesnis kaip 50 HB
5. Integruotas vienfazis automatas ne mazesnis
kaip 15 A
6. Integruota srovés nuotekio relé
7. Integruotas avarinio i§jungimo mygtukas su
raktuku
8. Integruotas mokytojo elektros jjungimo ir
i§jungimo mygtukas
9. Integruotos ne maziau kaip 3 vnt. saugiy 4 mm
JungCiy
10. Integruoti ne maZziau kaip 2 vnt. elektros lizdy
230 V su jZeminimu
11. Integruota nuotoliné valdymo sistema, valdoma
1§ Android ir 10S programinés jrangos
12. Integruota galimybé nuotoliniu biidu iSjungti ir
jjungti maitinima
13. Ne maziau kaip 4 programuojami kanalai, skirti
skirtingy prietaisy arba mokiniy staly grupiy su
elektros stovais pajungimui
14. Turi buti integruotas RJ45 LAN lizdas
4. Mokytojo kédé — 1 vnt. Mokytojo kédé — 1 vnt.
1. Gamintojas
2. Modelis
3. Turi biiti su sédynés aukscio reguliavimu
4. Turi buti sédynés pakreipimo (Tilt) funkcija
5. Atlosas turi buti apmustas tinkleliu




13

Maksimali apkrova turi biiti ne maziau kaip
120 kg

Sédynés apmusalo medziaga — audinys su
polistireno (PS) pagrindu arba lygiavertés
medZziagos, atsparumas trinciai pagal
Martindale metodg — ne maziau kaip 45 000
cikly

Kédés sédynés plotis ne maziau kaip 44 cm,
gylis ne maziau kaip 44 cm

Kédés pasikélimo diapazonas turi biti ribose
nuo ne daugiau kaip 44 cm iki ne maziau kaip
50 cm

10.

Porankiy aukstis turi biiti ne maziau kaip 15 cm

Sujungiami elektros stovai, montuojami ant
lubuy — 9 vnt.

Sujungiami elektros stovai, montuojami
ant luby — 9 vnt.

Gamintojas (Nurodyti tiksly gamintoja)

Modelis (Nurodyti tiksly model;)

Elektros modulio (EM) dydis (Aukstis x Ilgis x
Plotis) ne maZzesnis kaip 140 x 250 x 250 mm

Integruoti ekranai ne maziau kaip 2 vnt.
skystyjy kristaly arba lygiaverciai su jtampos ir
sroves rodmeny atvaizdavimu

EM transformatoriaus galia ne mazesné¢ kaip
200 W

Turi biti integruoti elektros lizdai

Turi buiti EM kintamosios ir nuolatinés srovés
perjungimo mygtukas

Turi buti EM funkecijy parinkimo mygtukai

Turi buti Sviesos diody apSvietimo lempa

10.

Nuolatinés sroveés 1§davimas I nuo 0 iki ne
mazesné kaip 15 V ir ne maZzesné kaip 2.5 A
srove su jtampos reguliavimo zingsniu ne
didesniu kaip 0.1 V

1.

Nuolatinés srovés 18davimas Il nuo 15 iki ne
mazesné kaip 30 V ir ne maZesné¢ kaip 2.0 A
srove su jtampos reguliavimo zingsniu ne
didesniu kaip 0.1 V

12.

Kintamosios srovés iSdavimas I nuo 0 iki ne
mazesné kaip 15 V ir ne maZzesné kaip 2.5 A
srove su jtampos reguliavimo zingsniu ne
didesniu kaip 1 V

13.

Kintamosios srovés iSdavimas Il nuo 15 iki ne
mazesné kaip 30 V ir ne maZzesné¢ kaip 2.0 A
srove su jtampos reguliavimo zingsniu ne
didesniu kaip 1 V
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14.

Itampos valdymas su galimybe atskirai valdyti
kiekvieng sistema atskirai arba apjungti
elektros stovus j vieng sistema

15.

Elektros stovo (ES) aukstis, kuomet jis
sutrauktas prie luby ne daugiau kaip 1100 mm
(ne daugiau kaip +5 mm)

16.

EM konsolé pagaminta i§ plastiko arba
lygiavertés medziagos ne plonesnés kaip 2 mm

17.

ES vamzdzio iSoriniai iSmatavimai ne mazesni
kaip 100 x 100 x 750 mm

18.

ES vidinio vamzdzio iSmatavimai ne didesni
kaip 100 x 100 x 1000 mm

19.

Elektros pavaros (EP) itampa saugi ne didesné
kaip 24 V jtampa

20.

EP eiga ne mazesn¢ kaip 700 mm

21.

Turi biiti nuotolinio valdymo sistema

22.

Elektros stovo valdymo sistemos valdymas i§
internetinés svetainés, kuri pasiekiama i§ ne
maziau kaip mobilaus telefono programinés
jrangos (Android ir i0S) su ne maziau kaip 4
kanalais, skirtais valdymo signalams sujungti

Laboratorinis mokinio darbo stalas - 15 vnt.

Laboratorinis mokinio darbo stalas - 15
vnt.

Nurodyti gamintoja

Nurodyti modelj

ISmatavimai PxGxA: 1200(£50) x 750(=100) x
800(£50) mm (ilgis x plotis x aukstis)

Kojos C formos kuriy plieniniy vamzdziy
iSmatavimai ne mazesni kaip 60x30 mm

Kojy atramos su aukscio reguliatoriais ne
maziau kaip 4 vnt.

Stalvirsis turi biiti kompaktinio auksto slégio
laminato (Compact HPL) medZiagos ne
plonesnés kaip 20 mm storio

Plokstés pavirSiaus kokybeé (atsparumas
déméms, purvui ir kitiems pavirSiaus
pazeidimams) pagal EN 438-2:4 arba lygiavertj
standarta ne daugiau kaip <1 mm2/m?2

Plokstés pavirSiaus kokybé (jbrézimams) pagal
EN 438-2:4 arba lygiavert] standarta ne
daugiau kaip <10 mm2/m2

Plokstés pavirSiaus nusidévejimas
(nusidévéjimo verte) pagal EN 438-2:4 arba
lygiavertj standarta ne maziau kaip >200

10.

Pasirinkimas i§ ne maziau kaip 4 spalvy
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11.

Plokstés tamprumo modulis pagal EN ISO 178
arba lygiavertj standarta ne mazesnis kaip >
8500 MPa

12.

Plokstés lenkimo stipris pagal EN ISO 178 arba
lygiavert] standarta ne mazesnis kaip > 100
MPa

13.

Plokstés tempiamas stipris pagal EN ISO 527-2
arba lygiavert] standarta ne mazesnis kaip > 50
MPa

14.

Plokstés formaldehido emisija (atitinka
Europos Sajungos reikalavimus naudoti vidaus
patalpose, jskaitant mokyklas, laboratorijas ir
biurus) pagal EN 717-2 arba lygiavertj
standartg turi biiti ne zemesné kaip E1
(Atitinka Zaliuosius pirkimus)

Mokinio kédé - 30 vnt.

Mokinio kédé - 30 vnt.

Nurodyti gamintoja

Nurodyti modelj

Kédés bendras aukstis ne mazesnis kaip 830
mm

Kédés bendras gylis ne mazesnis kaip 420 mm

Kédés bendras plotis ne mazesnis kaip 450 mm

Konstrukcija turi biiti pagaminta i§
polipropileno (ne maziau kaip 60% turi
sudaryti perdirbtos medziagos/plastikas) ir ne
maziau kaip 20% stiklo pluosto

Zvaigzdés formos pagrindas turi biti
pagamintas i§ polipropileno arba lygiavertés
medziagos ir ant pagrindo turi biiti sumontuoti
ratukai be stabdziy ne maZzesni kaip 65 mm
dydzio

Turi biiti integruotas dujinis cilindras skirtas
aukscio reguliavimui

Keédés atloSo aukstis turi buti reguliuojamas
nuo ne daugiau kaip 590 mm iki ne maziau
kaip 820 mm

10.

Keédes atloSo spalva turi biiti galima pasirinkti
1§ ne maziau kaip 6 spalvy.

11.

Keéde turi atitikti Stuos standartg EN1729-1 arba
lygiavert].

(Pastaba: perkanciajai organizacijai paprasius
tiekéjas privalés pateikti Siuos sertifikatus. Jei
sitilomi lygiaverciai standartai/sertifikatai tai
lygiavertiSkumo jrodyma turi pateikti tiekejas)
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Laboratoriné spintelé su kriaukle - 1 vnt.

Laboratoriné spintelé su kriaukle - 1 vnt.

Gamintojas

Modelis

ISmatavimai (PxGxA):
650(£50)x650(£50)x1100(£250)mm

Metalin¢ konstrukcija turi buti su ne plonesnio
kaip 30x30 mm storio vamzdZiu su sienelés
storiu ne plonesniu kaip 1.5 mm

Integruotos kriauklés dydis ne mazesnés kaip
300x300mm

Stalvirsis turi buiti kompaktinio auksto slégio
laminato (Compact HPL) medziagos ne
plonesnés kaip 20 mm storio

Plokstés pavirSiaus kokybé (atsparumas
déméms, purvui ir kitiems pavirSiaus
pazeidimams) pagal EN 438-2:4 arba lygiavertj
standartg ne daugiau kaip <1 mm2/m2

Plokstés pavirSiaus kokybé (jbrézimams) pagal
EN 438-2:4 arba lygiavert] standarta ne
daugiau kaip <10 mm2/m2

Plokstés pavirSiaus nusidévejimas
(nusidévéjimo verté) pagal EN 438-2:4 arba
lygiavert] standartg ne maziau kaip >200

10.

Spalva pasirenkama i§ ne maziau kaip 4 spalvy
(derinama su PO)

1.

Plokstés tamprumo modulis pagal EN ISO 178
arba lygiavert] standarta ne mazesnis kaip >
8500 MPa

12.

Plokstes lenkimo stipris pagal EN ISO 178 arba
lygiavert] standarta ne mazesnis kaip > 100
MPa

13.

Plokstés tempiamas stipris pagal EN ISO 527-2
arba lygiavert] standarta ne mazesnis kaip > 50
MPa

14.

Plokstés formaldehido emisija (atitinka
Europos Sajungos reikalavimus naudoti vidaus
patalpose, jskaitant mokyklas, laboratorijas ir
biurus) pagal EN 717-2 arba lygiavert]
standartg turi biiti ne Zemesne kaip E1 (Atitinka
zaliuosius pirkimus)

Laboratoriné spinta su 4 durimis — 1 vnt.

Laboratoriné spinta su 4 durimis — 1 vnt.

Gamintojas (Nurodyti tiksly gamintoja)

2. Modelis (Nurodyti tiksly modelj)

3. ISmatavimai (PxGxA): 1025
(£100)x550(x50)x2100(=100) mm

4. Konstrukcijos medziaga LMDP ne plonesné kaip
18 mm

5. Turi biiti ne maZziau kaip 4 durys
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6. Turi biiti ne maziau kaip 4 reguliuojamo aukscio
lentynos
7. Spalva pasirenkama i$ ne maziau kaip 4 spalvy
(derinama su PO)
10. Laboratoriné antresolé — 1 vnt. Laboratoriné antresolé — 1 vnt.
1. Gamintojas (Nurodyti tiksly gamintoja)
2. Modelis (Nurodyti tiksly modelj)
3. ISmatavimai (PxGxA): 1025
(£100)x550(+50)x400(£100) mm
4. Konstrukcijos medziaga LMDP ne plonesné kaip
18 mm
5. Turi biiti ne maziau kaip 2 durys
6. Spalva pasirenkama i$ ne maziau kaip 4 spalvy
(derinama su PO)
11. Laboratoriné spinta su 4 durimis — 2 vnt. Laboratoriné spinta su 4 durimis — 2 vnt.
1. Gamintojas (Nurodyti tiksly gamintoj3)
2. Modelis (Nurodyti tiksly modelj)
3. ISmatavimai (PxGxA): 1200
(£100)x550(£50)x2100(£100) mm
4, Konstrukcijos medziaga LMDP ne plonesné kaip
18 mm
5. Turi biiti ne maziau kaip 4 durys
6. Turi biiti ne maziau kaip 4 reguliuojamo aukscio
lentynos
7. Spalva pasirenkama i$ ne maziau kaip 4 spalvy
(derinama su PO)
12. Laboratoriné spinta su atviromis lentynomis —2 | Laboratoriné spinta su atviromis lentynomis
vnt. —2 vnt.
1. Gamintojas (Nurodyti tiksly gamintoja)
2. Modelis (Nurodyti tiksly modelj)
3. ISmatavimai (PxGxA): 1200
(£100)x550(x50)x2100(+100) mm
4. Konstrukcijos medziaga LMDP ne plonesné¢ kaip
18 mm
5. Turi biiti ne maziau kaip 4 reguliuojamo aukscio
lentynos
6. Spalva pasirenkama i$ ne maziau kaip 4 spalvy
(derinama su PO)
13. Laboratoriné antresolé — 4 vnt. Laboratoriné antresolé — 4 vnt.
1. Gamintojas (Nurodyti tiksly gamintoja)
2. Modelis (Nurodyti tiksly modelj)
3. ISmatavimai (PxGxA): 1200
(£100)x550(£50)x400(£100) mm
4. Konstrukcijos medziaga LMDP ne plonesné kaip
18 mm
5. Turi biiti ne maziau kaip 2 durys
6. Spalva pasirenkama i$ ne maziau kaip 4 spalvy

(derinama su PO)

2. I Prekés kaing iskaiCiuoti visi mokesciai, visos iSlaidos, susijusios su Prekeés pristatymu,
surinkimui atlikti reikalingomis inZinerinémis paslaugomis, medziagomis, jranga, gaminiais, Tiekéjo
naudojama technika, mechanizmais, transportu.
3. Taip pat patvirtiname, kad mes prisiimame rizikg uz visas iSlaidas, kurias, teikdami
pasiilyma ir laikydamiesi pirkimo dokumentuose nustatyty reikalavimy, privaléjome jskaiciuoti }
pasitlymo kaing.
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4. Siuo pasiilymu jsipareigojame laikytis Vie$yju pirkimy jstatymo, kity teisés akty, pirkimo
dokumentuose i§déstyty reikalavimy bei sutarties salygy.

5. Patvirtiname, kad visi pridedami dokumentai yra miisy pasitlymo dalis.

6. Isipareigojame laikytis pasitilyme pateikty ir pirkimo dokumentuose nustatyty salygy bei
nesiimti jokiy veiksmy, galin¢iy sutrukdyti pasiiilymo akceptavimui ar sutarties pasiraSymui ir
jsipareigojimui.

7. Pasitlymas galioja iki 2026-11-03

8. Siame pasiiilyme yra pateikta ir konfidenciali informacija (dokumentai su
konfidencialia informacija jsegti atskirai)****:

Eil. Pateikto dokumento pavadinimas
Nr.

***Pildyti tuomet, jei bus pateikta konfidenciali informacija. Tiekéjas negali nurodyti, kad konfidenciali yra
pasitlymo kaina arba, kad visas pasitilymas yra konfidencialus.

9. Kartu su pasiiillymu pateikiami Sie dokumentai:

Eil. Pateikty dokumenty pavadinimas Dokumento puslapiy
Nr. skaicius
PASTABOS:

8 punkte prasome nurodyti Jisy pasiillymo konfidencialig informacijg. Konfidencialia informacija gali biiti,

pavyzdziui, komerciné (gamybiné) paslaptis ir konfidencialieji pasiulymy aspektai. Konfidencialia negalima
laikyti informacijos nurodytos VP] 20 str. 2 d. Tiekéjas neturi teisés nurodyti, kad visa pasiiillyme pateikta
informacija yra konfidenciali. Tiekéjas turi aiskiai nurodyti, kokie su pasiillymu pateikti dokumentai laikytini
konfidencialiais. Perkancioji organizacija, vieSojo pirkimo komisija, jos nariai ar ekspertai ir kiti asmenys
negali atskleisti tiekéjo pateiktos informacijos, kurig tiekéjas nurodeé kaip konfidencialiq. Jei tiekéjas nenurodo
konfidencialios informacijos, laikoma, kad tokios tiekéjo pasiiilyme néra.
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Pirkimo salygy 2 priedas

TECHNINE SPECIFIKACIJA

1. Riesés gimnazija inicijuoja fizikos laboratorijos ir paruosiamojo baldy pirkima. Lenteléje
nurodytas perkamos prekés aprasymas, kiekiai. Prekés perkamos tik klasei.

2. Perkancioji organizacija vykdydama viesajj pirkima, numato sudaryti Prekiy pirkimo-
pardavimo sutartj (toliau — Sutartis), su vienu rangovu (toliau — Tiekéjas).

3. Rengiant pasiiilyma, Tieké¢jas turi jvertinti visas reikalingy medziagy, darby apimtis ir
iSlaidas, kurios reikalingos Prekés gamybai, pristatymui.. PrieS teikdamas pasitilymg Tiekéjas turi
galimybe darbo dienomis nuo 9 iki 16 val. apziiiréti RieSés gimnazijos fizikos laboratorijos patalpa,
jvertinti plota, aukstj, ilgj ir pan., i$ anksto suderings laikg su jstaigos atstovais. Tiekéjas privalo
jvertinti Prekés pagaminimo sprendinius ir jy jgyvendinimo galimybes numatomoje patalpoje, kad
galéty tinkamai jvertinti 1ésas, reikalingas Siems sprendiniams jgyvendinti.

4. Prekés pristatomos, surenkamos Riesés gimnazijos patalpoje, adresu Berzy g. 2A, Riesés
k., Vilniaus raj. sav., atlikus Perkanciajai organizacijai fizikos kabineto einamajj remonta. Tiekéjas
derina su Perkancigja organizacija pristatymo, surinkimo darby atlikimo datas bei eiliSkuma.

5. Perkancioji organizacija i§ Tiekéjy reikalaus baldy iSdéstymo plano- techninio projekto.

6. Laboratoriniai baldai turi sudaryti vieninga ir vientisg laboratoriniy baldy sistema, kurios
komponentai tarpusavyje turi deréti tiek dizainu, spalvine gama, tiek konstrukcija, funkcionalumu,
ergonominiais ir technologiniais sprendimais.

6. Laboratoriniai baldai turi atitikti lentel¢je nurodyty standarty reikalavimus. Perkancioji
organizacija gali pareikalauti pateikti sertifikaty, iSduoty akredituotos sertifikavimo institucijos,
gamintojo laboratorijos, kopijas, patvirtinancias, kad sitilomos komplektacijos, matmeny ir techniniy
charakteristiky baldai yra sertifikuoti pagal numatyty standarty reikalavimus. Jei perkanciajai
organizacijai (PO) kyla pagristy jtarimy dél baldy techniniy charakteristiky, PO gali papraSyti pateikti
medziagy gamintojo medziagos aprasymg ir sertifikatus.

7. Prekiy surinkimo paslauga turi buti jtraukta j pasitilymo kaing.

8. Prekés garantinis laikotarpis - ne maZiau nei 24 mén.

9. Kartu su pasitlymu ir apraSymu Tiek¢jas privalo pridéti prekés nuotrauka arba

vizualizacija.

Fizikos laboratorijos baldy apraSymas su kiekiais:

Eil. Nr. | Perkamy prekiy reikalaujamos techniniy charakteristiku (parametry) reikSmés

1. Demonstracinis stalas — 1 vnt.

Nurodyti gamintoja

2 Nurodyti modelj

3 Stalo struktiira sudaryta i§ ne maziau kaip 1 mm storio plieno laksty, kurie nudazyti
epoksidiniais dazais

4 Stale turi biiti Soninés durys, pagamintos i§ ne maziau kaip 0.6 mm storio plieno, durys
turi bti sutvirtintos per visg ilgj ir su uzraktais

5 Turi buiti ne maziau kaip 5 stal¢iai, kurie pagaminti ne i§ maziau kaip 0,6 mm storio
lakStinio plieno su pilnai iStraukiamais teleskopiniais bégeliais
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6 StalvirSis turi biiti fenolinés plokstés (atsparus ne maziau kaip riig§tims) ne plonesnis nei
12 mm arba lygiavertis

7 Stalo apacioje turi biiti ratukai ne mazesnio nei 70 mm diametro

8 Ne maziau kaip 2 stalo ratukai turi biiti su stabdziais

9 Stalo deSinéje pus¢je turi biiti ne maziau kaip 2 rankenos ir kairéje pusé€je ne maziau kaip
2

10 | Turi biti polipropileno kriauklé ne mazesné kaip 100x200x100 mm su uzdengiamu
dang¢iu, kad kuomet nedirbama su vandeniu, biity galima uzdéti dangti.

11 | Turi buiti ne maziau kaip 1 gesintuvas ne mazesnés kaip 1 kg talpos

12 | Turi biiti pirmosios pagalbos vaistin¢lé

13 | Turi bati LED ekranas, kuris rodo ne maziau kaip jtampg ir srove

14 | Itampos diapazonas ne maziau kaip 1 mV

15 | Stale turi buti jmontuoti ne maziau kaip 2 kanistrai vandens ne maziau kaip 5 1

16 | Turi biiti integruotas kranas per kuri paspaudus mygtuka béga vanduo i§
kanistry/rezervuary j kriaukle, o iS kriauklés vél j kanistrus/rezervuarus.

17 | Leistina maks. viso stalo apkrova ne mazesné kaip 120 kg.

2. Mobilus stalas — 1 vnt.

1 Gamintojas

2 Modelis

3 Stalas su dujinio stimoklio auks$¢io reguliavimo funkcija su min. auk$¢iu ne didesniu
kaip 750 mm ir maksimaliu auk$¢iu ne mazesniu kaip 1000 mm

4 Stalas su ne maziau kaip 4 ratukais ne mazesniais kaip 65 mm diametro ir su ne maziau
kaip 2 stabdZziais

5 Turi buti integruotas kabliukas kuprinei pakabinti su galimybe ji pasukti j skirtingas
puses

6 StalvirSis ne plonesnis kaip 17 mm 1§ MDF arba lygiavertés medziagos

7 StalvirSio kraStai turi buti suklijuoti vakuumine membrana

8 StalvirSio gylis ne maZesnis kaip 550 mm

9 Pagrindo konstrukcijos iSmatavimai ne mazesni kaip 700x600 mm

10 | Galimybé¢ sudaryti i§ ne maziau kaip 2, 3, 5, 6 staly 1 sujungta staly kombinacija, o i§ 4
staly ne maZiau kaip 2 sujungty staly kombinacijg (pvz. 18 2 staly padaroma 1
kombinacija, i§ 3 staly padaroma 1 kombinacija, i§ 4 staly padaromos 2 kombinacijos...)

11 | Atitinkantys standartg EN 1729-1 ,,Baldai. Mokymo jstaigy kédés ir stalai. 1 dalis.
Funkciniai matmenys* arba lygiavertj

12 | Atitinkantys standartg EN 1729-2 , Baldai. Mokymo jstaigy kédés ir stalai. 2 dalis.
Saugos reikalavimai ir bandymo metodai‘ arba lygiavertj

3. Laboratorinis mokytojo stalas - 1 vnt.
1 Nurodyti gamintoja
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2 Nurodyti modelj
3 Stalo iSmatavimai 1200(£50)x600(£50)x700(x120) mm
4 Pagrindo konstrukcija metaliné su ne mazesniais kaip 60x30 mm metaliniais profiliais
5 StalvirSis turi biiti kompaktinio auksto slégio laminato (Compact HPL) medziagos ne
plonesnés kaip 20 mm storio
6 Plokstés pavirSiaus kokybé (atsparumas déméms, purvui ir kitiems pavirsiaus
pazeidimams) pagal EN 438-2:4 arba lygiavertj standarta ne daugiau kaip <1 mm2/m?2
7 Plokstés pavirSiaus kokybé (jbrézimams) pagal EN 438-2:4 arba lygiavert] standartg ne
daugiau kaip <10 mm2/m2
8 Plokstés pavirSiaus nusidévéjimas (nusidévejimo verte) pagal EN 438-2:4 arba lygiavert]
standartg ne maziau kaip >200
9 Pasirinkimas i$ ne maziau kaip 4 spalvy
10 | Plokstés tamprumo modulis pagal EN ISO 178 arba lygiavertj standarta ne mazesnis
kaip > 8500 MPa
11 Plokstés lenkimo stipris pagal EN ISO 178 arba lygiavertj standartg ne mazesnis kaip >
100 MPa
12 | Ploksteés tempiamas stipris pagal EN ISO 527-2 arba lygiavert] standarta ne maZesnis
kaip > 50 MPa
Plokstes formaldehido emisija (atitinka Europos Sajungos reikalavimus naudoti vidaus
13 | patalpose, jskaitant mokyklas, laboratorijas ir biurus) pagal EN 717-2 arba lygiavertj
standartg turi biiti ne Zemesné kaip E1
(Atitinka Zaliuosius pirkimus)
3.1. Turi biiti integruotas elektros stovas - 1 vat.
1 | Gamintojas
2 | Modelis
3 | Elektros stovo konstrukcija (ESK) turi biiti stabili ir patikima, nes bus naudojama
mokymui, todél konstrukcijos tempimo stiprumas turi biiti ne mazesnis kaip 240 N/mm?2
4 | ESK elastiSkumo modulis turi biiti ne maZesnis kaip 50 000 N/mm?2, o kietumas pagal
Brinelio skale ne mazesnis kaip 50 HB
5 | Integruotas vienfazis automatas ne mazesnis kaip 15 A
6 | Integruota srovés nuotekio rele
7 | Integruotas avarinio i§jungimo mygtukas su raktuku
8 | Integruotas mokytojo elektros jjungimo ir i§jungimo mygtukas
9 | Integruotos ne maziau kaip 3 vnt. saugiy 4 mm jungciy
10 | Integruoti ne maziau kaip 2 vnt. elektros lizdy 230 V su jZeminimu
11 | Integruota nuotoliné valdymo sistema, valdoma i§ Android ir 10S programinés jrangos
12 | Integruota galimybé nuotoliniu biidu i§jungti ir jjungti maitinima
13 | Ne maziau kaip 4 programuojami kanalai, skirti skirtingy prietaisy arba mokiniy staly

grupiy su elektros stovais pajungimui
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14 | Turi biti integruotas RJ45 LAN lizdas
4. Mokytojo kédé — 1 vnt.
1 Gamintojas
2 Modelis
3 Turi buti su sédynés aukscio reguliavimu
4 Turi buti seédynés pakreipimo (Tilt) funkcija
5 Atlosas turi bti apmustas tinkleliu
6 Maksimali apkrova turi biiti ne maziau kaip 120 kg
7 Sédynés apmuSalo medZiaga — audinys su polistireno (PS) pagrindu arba lygiavertés
medziagos, atsparumas trin¢iai pagal Martindale metoda — ne maziau kaip 45 000 cikly
8 Kédés sédynés plotis ne maziau kaip 44 cm, gylis ne maziau kaip 44 cm
9 Kédés pasikélimo diapazonas turi biti ribose nuo ne daugiau kaip 44 cm iki ne maziau
kaip 50 cm
10 Porankiy aukstis turi biiti ne maziau kaip 15 cm
S. Sujungiami elektros stovai, montuojami ant luby — 9 vnt.
1 Gamintojas (Nurodyti tiksly gamintoja)
2 Modelis (Nurodyti tiksly modelj)
3 Elektros modulio (EM) dydis (Aukstis x Ilgis x Plotis) ne mazesnis kaip 140 x 250 x 250
mm
4 Integruoti ekranai ne maziau kaip 2 vnt. skystyjy kristaly arba lygiaverciai su jtampos ir
srovés rodmeny atvaizdavimu
5 EM transformatoriaus galia ne mazesné kaip 200 W
6 Turi biti integruoti elektros lizdai
7 Turi biitt EM kintamosios ir nuolatinés srovés perjungimo mygtukas
8 Turi biitt EM funkcijy parinkimo mygtukai
9 Turi buti Sviesos diody apSvietimo lempa
10 Nuolatinés srovés iSdavimas I nuo 0 iki ne mazesné kaip 15 V ir ne maZesnée kaip 2.5 A
srove su jtampos reguliavimo zingsniu ne didesniu kaip 0.1 V
11 Nuolatinés srovés iSdavimas II nuo 15 iki ne mazesné kaip 30 V ir ne maZesne kaip 2.0
A srové su jtampos reguliavimo Zingsniu ne didesniu kaip 0.1 V
12 Kintamosios srovés iSdavimas I nuo 0 iki ne mazesné kaip 15 V ir ne mazesn¢ kaip 2.5
A srové su jtampos reguliavimo Zingsniu ne didesniu kaip 1 V
13 Kintamosios srovés iSdavimas Il nuo 15 iki ne mazesné kaip 30 V ir ne maZesné kaip 2.0
A srové su jtampos reguliavimo Zingsniu ne didesniu kaip 1 V
14 Itampos valdymas su galimybe atskirai valdyti kiekvieng sistemg atskirai arba apjungti

elektros stovus j vieng sistema
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15 Elektros stovo (ES) aukstis, kuomet jis sutrauktas prie luby ne daugiau kaip 1100 mm
(ne daugiau kaip +5 mm)
16 EM konsolé pagaminta iS plastiko arba lygiavertés medziagos ne plonesnés kaip 2 mm
17 ES vamzdzio iSoriniai iSmatavimai ne mazesni kaip 100 x 100 x 750 mm
18 ES vidinio vamzdzio iSmatavimai ne didesni kaip 100 x 100 x 1000 mm
19 Elektros pavaros (EP) jtampa saugi ne didesné kaip 24 V jtampa
20 EP eiga ne mazesn¢ kaip 700 mm
21 Turi biiti nuotolinio valdymo sistema
22 Elektros stovo valdymo sistemos valdymas i$ internetinés svetainés, kuri pasiekiama i$
ne maziau kaip mobilaus telefono programings jrangos (Android ir iOS) su ne maziau
kaip 4 kanalais, skirtais valdymo signalams sujungti
6. Laboratorinis mokinio darbo stalas - 15 vnt.
1 Nurodyti gamintoja
2 Nurodyti modelj
3 ISmatavimai PxGxA: 1200(£50) x 750(=100) x 800(£50) mm (ilgis x plotis x aukstis)
4 Kojos C formos kuriy plieniniy vamzdziy iSmatavimai ne mazesni kaip 60x30 mm
5 Kojy atramos su aukscio reguliatoriais ne maziau kaip 4 vnt.
6 StalvirsSis turi biiti kompaktinio auksto slégio laminato (Compact HPL) medZiagos ne
plonesnés kaip 20 mm storio
7 Plokstes pavirSiaus kokybe (atsparumas déméms, purvui ir kitiems pavirSiaus
pazeidimams) pagal EN 438-2:4 arba lygiavert] standarta ne daugiau kaip <I mm2/m?2
8 Plokstes pavirSiaus kokybe (jbréZimams) pagal EN 438-2:4 arba lygiavert] standarta ne
daugiau kaip <10 mm2/m2
9 Plokstes pavirSiaus nusidévéjimas (nusidévéjimo verte) pagal EN 438-2:4 arba lygiavert]
standartg ne maZiau kaip >200
10 Pasirinkimas 1§ ne maziau kaip 4 spalvy
11 Plokstés tamprumo modulis pagal EN ISO 178 arba lygiavert] standarta ne mazesnis
kaip > 8500 MPa
12 Plokstes lenkimo stipris pagal EN ISO 178 arba lygiavert] standarta ne mazesnis kaip >
100 MPa
12 Plokstés tempiamas stipris pagal EN ISO 527-2 arba lygiavert] standarta ne maZzesnis
kaip > 50 MPa
14 Plokstés formaldehido emisija (atitinka Europos Sgjungos reikalavimus naudoti vidaus
patalpose, jskaitant mokyklas, laboratorijas ir biurus) pagal EN 717-2 arba lygiavert]
standartg turi biiti ne Zemesnée kaip E1
(Atitinka Zaliuosius pirkimus)
7. Mokinio kédé - 30 vnt.
1 Nurodyti gamintoja
2 Nurodyti modelj
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3 Kédés bendras aukstis ne maZzesnis kaip 830 mm

4 Kédés bendras gylis ne mazesnis kaip 420 mm

5 Kédés bendras plotis ne mazesnis kaip 450 mm

6 Konstrukeija turi biiti pagaminta i polipropileno (ne maZziau kaip 60% turi sudaryti
perdirbtos medziagos/plastikas) ir ne maziau kaip 20% stiklo pluosto
Zvaigzdés formos pagrindas turi biiti pagamintas i§ polipropileno arba lygiavertés

7 medziagos ir ant pagrindo turi biiti sumontuoti ratukai be stabdziy ne mazesni kaip 65
mm dydzio

8 Turi biiti integruotas dujinis cilindras skirtas auks¢io reguliavimui

9 Kédés atloso aukstis turi biiti reguliuojamas nuo ne daugiau kaip 590 mm iki ne maziau
kaip 820 mm

10 Kédés atloso spalva turi buti galima pasirinkti i§ ne maziau kaip 6 spalvy.

Kédé turi atitikti Siuos standarta EN1729-1 arba lygiavertj.

11 (Pastaba: perkanciajai organizacijai paprasius tiekéjas privalés pateikti Siuos sertifikatus.
Jei sitilomi lygiaverciai standartai/sertifikatai tai lygiavertiSkumo jrodyma turi pateikti
tiek&jas)

8. Laboratoriné spintelé su kriaukle - 1 vnt.

1 Gamintojas

2 Modelis

3 ISmatavimai (PxGxA): 650(£50)x650(=50)x1100(£250)mm

4 Metaliné konstrukcija turi biiti su ne plonesnio kaip 30x30 mm storio vamzdZiu su
sienelés storiu ne plonesniu kaip 1.5 mm

5 Integruotos kriauklés dydis ne mazesnés kaip 300x300mm

6 StalvirsSis turi biiti kompaktinio auksto slégio laminato (Compact HPL) medZiagos ne
plonesnés kaip 20 mm storio

7 Plokstes pavirSiaus kokybe (atsparumas déméms, purvui ir kitiems pavirSiaus
pazeidimams) pagal EN 438-2:4 arba lygiavert] standarta ne daugiau kaip <I mm2/m?2

8 Plokstes pavirSiaus kokybe (jbréZimams) pagal EN 438-2:4 arba lygiavert] standarta ne
daugiau kaip <10 mm2/m2

9 Plokstés pavirSiaus nusidévejimas (nusidévejimo verte) pagal EN 438-2:4 arba lygiavert]
standartg ne maziau kaip >200

10 | Spalva pasirenkama i§ ne maziau kaip 4 spalvy (derinama su PO)

11 | Plokstés tamprumo modulis pagal EN ISO 178 arba lygiavertj standartag ne mazZesnis
kaip > 8500 MPa

12 | Plokstés lenkimo stipris pagal EN ISO 178 arba lygiavert] standarta ne mazesnis kaip >
100 MPa

13 | Plokstés tempiamas stipris pagal EN ISO 527-2 arba lygiavertj standartag ne maZesnis

kaip > 50 MPa
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14 | Plokstés formaldehido emisija (atitinka Europos Sgjungos reikalavimus naudoti vidaus
patalpose, jskaitant mokyklas, laboratorijas ir biurus) pagal EN 717-2 arba lygiavertj
standartg turi biiti ne Zemesné kaip E1 (Atitinka zaliuosius pirkimus)

9. Laboratoriné spinta su 4 durimis — 1 vnt.

Gamintojas (Nurodyti tiksly gamintoj3)

Modelis (Nurodyti tiksly model;)

ISmatavimai (PxGxA): 1025 (£100)x550(x50)x2100(=100) mm

Konstrukcijos medziaga LMDP ne plonesné kaip 18 mm

Turi biiti ne maziau kaip 4 durys

Turi biiti ne maziau kaip 4 reguliuojamo aukscio lentynos

Spalva pasirenkama i$ ne maziau kaip 4 spalvy (derinama su PO)

Laboratoriné antresolé — 1 vnt.

Gamintojas (Nurodyti tiksly gamintoj3)

Modelis (Nurodyti tiksly modelj)

Iimatavimai (PxGxA): 1025 (£100)x550(=50)x400(x100) mm

Konstrukcijos medziaga LMDP ne plonesné kaip 18 mm

Turi biiti ne maziau kaip 2 durys

Spalva pasirenkama i§ ne maziau kaip 4 spalvy (derinama su PO)

Laboratoriné spinta su 4 durimis — 2 vnt.

Gamintojas (Nurodyti tiksly gamintoja)

Modelis (Nurodyti tiksly model;j)

Iimatavimai (PxGxA): 1200 (£100)x550(£50)x2100(=100) mm

Konstrukcijos medziaga LMDP ne plonesné¢ kaip 18 mm

Turi biiti ne maziau kaip 4 durys

Turi biiti ne maziau kaip 4 reguliuojamo aukscio lentynos

Spalva pasirenkama i$ ne maziau kaip 4 spalvy (derinama su PO)

Laboratoriné spinta su atviromis lentynomis — 2 vnt.

Gamintojas (Nurodyti tiksly gamintoja)

Modelis (Nurodyti tiksly modelj)

imatavimai (PxGxA): 1200 (£100)x550(£50)x2100(=100) mm

Konstrukcijos medziaga LMDP ne plonesné kaip 18 mm

Turi biiti ne maziau kaip 4 reguliuojamo aukscio lentynos

Spalva pasirenkama i§ ne maziau kaip 4 spalvy (derinama su PO)

Laboratoriné antresolé — 4 vnt.

Gamintojas (Nurodyti tiksly gamintoja)

Modelis (Nurodyti tiksly modelj)

ISmatavimai (PxGxA): 1200 (£100)x550(x50)x400(£100) mm

Konstrukcijos medziaga LMDP ne plonesné kaip 18 mm

Turi biiti ne maziau kaip 2 durys
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Spalva pasirenkama i§ ne maziau kaip 4 spalvy (derinama su PO)
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Pirkimo salygy 3 priedas

RIESES GIMNAZIJOS FIZIKOS LABORATORIJOS BALDU
PIRKIMO-PARDAVOMO SUTARTIS NR. ........
(projektas)

Riesés gimnazija (toliau — Pirkéjas), atstovaujama direktorés Egidijos Urbanavicienés ir
(nurodyti Pardavéjo pavadinimgq) (toliau — Pardavéjas), atstovaujamas (-a) (nurodyti pareigas, vardg,
pavarde), veikianCio (-ios) pagal (nurodyti ir veikimo Pardavéjo vardu pagrindg (pvz., jstatai,
nuostatai, jgaliojimas), toliau kartu — Salys, o atskirai — Salis, vadovaudamiesi jvykusio CVPIS

pirkimo Nr. rezultatais, sudaré §ig fizikos laboratorijos su paruosiamuoju baldy pirkimo-

pardavimo sutartj (toliau — Sutartis).
I. SAVOKOS IR SUTARTIES AISKINIMAS

1. Sutartyje vartojamos (ir didzigja raide raSomos) Sios sgvokos:

1.1. Prekés — sutartyje nustatyta tvarka ir pirkimo saglygose nurodyti laboratorijos baldai.

1.2. Prekiy jkainiai — jkainiai, nurodyti Sutarties 1 priede.

1.3. Pasiiilymas — vadovaujantis pirkimo salygomis Pardavéjo parengtas ir Pirkéjui nustatyta
tvarka pateiktas jpareigojantis Pardavéjo pasiiilymas.

1.4. Salis (Salys) — Pirkéjas ir (ar) Pardavéjas arba teiséti jy teisiy peréméjai, veikiantys
asmeniskai arba per tinkamai jgaliotus atstovus.

2. Sutartyje neapibréztos sgvokos aiSkinamos vadovaujantis $ioje sutartyje, pirkimo salygose,
ir LR teisés aktuose nustatytu reglamentavimu.

3. Saliy santykiy dél Prekiy pirkimo-pardavimo sutarties reguliavimas, tiesiogiai ar
netiesiogiai susijes su Sutarties dalyku, lieka galioti ir turi buti taikomas Saliy santykiams tiek, kiek

Sutartis nenustato specialaus Saliy santykiy reguliavimo.

I1. SALIY PAREISKIMAI IR GARANTIJOS

4. Pardavejas pareiSkia ir garantuoja, kad:

4.1. Pasitilyme ir (ar) sutartyje jo pateikti pareiskimai ir garantijos yra teisingi;

4.2. turi visus leidimus, licencijas, darbuotojus, léSas, zinias ir pajégumus, teisés akty
reikalaujamus ir reikalingus teisétai ir tinkamai jvykdyti Sutartj;

4.3. visa informacija (jskaitant informacija apie atitikt] pirkimo salygose nurodytiems
Pardavéjo kvalifikaciniams reikalavimams), dokumentai ir (ar) nurodymai, kuriuos Pardavéjas
pateiké dalyvaudamas pirkime, Sutarties sudarymo metu ir (ar) kuriuos pateiks jos vykdymo metu,
yra tikri, teisingi ir neprieStarauja teisés akty reikalavimams;

4.4. Sutart] vykdys tik tokig teis¢ turintys asmenys;
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4.5. Prekiy pristatymo metu sukurtas materialus ir (ar) nematerialus rezultatas ir (ar) jo dalys
nepazeis jokiy trec¢iyjy asmeny teisiy, nebus perduotas tretiesiems asmenims ir (ar) nebus panaudotas
jokiais kitais tikslais negu Sutarties vykdymas.

5. Kiekviena i§ Saliy jsipareigoja i§ anksto, o nesant galimybés — nedelsdamos, bet ne véliau
kaip per 5 (penkias) darbo dienas, informuoti rastu viena kitg apie paaiskéjusj esamg ir (ar) galimg jos
pateikty pareiSkimy ir (ar) garantijy neatitiktj realybei, nepaisant to, ar tai nulémusios aplinkybés

atsiranda ir (arba) pasikeicia Saliy ir (ar) vienos i$ jy valia, ar ne.

I1I. SUTARTIES DALYKAS

6. Pardavéjas jsipareigoja Sutartyje nustatytomis sglygomis ir tvarka, savo 1éSomis, rizika ir
priemonémis pristatyti ir surinkti Prekés Pirkéjui, o Pirkéjas jsipareigoja, nenustates trukumy arba
Pardavéjui juos pasalinus per Pirkéjo nurodyta terming, priimti tinkamai, faktiSkai, kokybiskai ir
laiku pristatytas Prekes ir uz juos sumokéti Pardavéjui Sutarties IV skyriuje nustatyta tvarka.

7. Salys aiskiai susitaria, kad Pardavéjo prievolé pristatyti Prekes pagal Sutartj reiskia
prievole pasiekti Sutartyje nurodyta rezultata, o ne prievole déti maksimalias pastangas Sutartyje
nurodytam rezultatui pasiekti.

IV. SUTARTIES KAINA
8. Sutarties Verté yra .........ccocceeeveennenn. Eur su pridétinés vertés mokesciu (toliau — PVM).

V. SUTARTIES KEITIMAS DEL KEICIAMU KIEKIU (APIMTIES)
9. Inventoriaus kiekiai nekeiciami, i§skyrus kaip numatyta VP] 89 str.

VI. ATSISKAITYMO TVARKA
10. Pagal abiejy Saliy pasirasytus Prekiy perdavimo ir priémimo aktus Pardavéjas pateikia
Pirkéjui saskaitg fakttrg per SABIS siejant su sutartimi, kurig Pirkéjas, nenustatgs trikumy, tvirtina
SABIS per 5 darbo dienas nuo jos gavimo dienos.
11. Pirkéjas uz tinkamai, faktiSkai, kokybiskai ir laiku pristatyta ir surinkta Preke atsiskaito
per 20 kalendoriniy dieny nuo saskaitos pateikimo per SABIS.

VII. PREKES PRISTATYMO TVARKA, SALIU JSIPAREIGOJIMAI
12. Pardavéjas jsipareigoja savo léSomis ir rizika pristatyti Preke ir surinkti ne véliau kaip iki
2026 m. rugpjii¢io mén. 25 d. Prekiy pristatymo terminas gali biti pratestas abipusiu Saliy sutarimu,
jei dél nuo Pardavéjo nepriklausanciy aplinkybiy Prekiy pristatymas per Pirkéjo nurodyta terming
negalimas.
13. Pardavéjas jsipareigoja:
13.1. Pristatyti Preke vadovaudamasis Lietuvos Respublikos norminiy akty, taip pat teiséty

visuomenegs, savivaldybiy ir kity valdzios organy reikalavimais, kurie yra susije su Prekés pristatymu

ir Pirkéjo Pardavéjui pateikta informacija apie Pirkéjo poreikius;
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13.2. pristatant Preke¢ ir jg surinkus uZztikrinti higienos ir darby saugos reikalavimus,
priesgaisring saugg ir ekologing aplinkos apsauga;

13.3. atlikti surinktos Prekeés techning patikra ir pateikti Pirkéjui patikros akty originalus;

13.4. savo léSomis iStaisyti visus Prekés trikumus ir (ar) defektus, atsiradusius Prekeés
pristatymo ir surinkimo metu ir (ar) garantiniu laikotarpiu ne véliau kaip per 5 kalendorines dienas
nuo jy paaiskéjimo ar Pirkéjo pranesimo apie juos gavimo dienos. Defektais nelaikomi pazeidimai,
kurie atsirado ne dé¢l Pardavéjo kaltés;

13.5. suteikti inventoriui ir atliktiems darbams 24 ménesiy garantija;

13.6. tiekti atsargines inventoriaus detales 5 mety laikotarpyje.

13.7. atsakyti uz saugumg darby vykdymo zonoje darby vykdymo laikotarpiu;

13.8. Sutartyje nustatyta tvarka perduoti sumontuotg Preke¢ pagal prekiy perdavimo ir
priémimo aktg (-us);

13.9. pristatyti Preke atitinkancig minimaliy aplinkosaugos kriterijy:

13.9.1.prekei pagaminti, paslaugai teikti ar darbams atlikti naudojama maZziau ar nenaudojama
pavojingyjy cheminiy medziagy, neterSiama aplinka ir nekeliamas pavojus sveikatai;

13.9.2. preké yra tvirta, ilgaamz¢, funkcionali, ji ar jos sudedamosios dalys tinka naudoti daug
karty ir (ar) lengvai pataisomos, ir (ar) pakei¢iamos;

13.9.3. preke, virtusi atliekomis, tinka paruosti pakartotinai naudoti ar perdirbti.

14. Pirkéjas jsipareigoja:

14.1. priziuréti Pardaveéjo atliekamus surinkimo darbus, kontroliuoti jy kokybe ir tai, ar
Pardav¢jas atlieka laiku ir tinkamai, o pastebéjes nukrypimy nuo Sutarties saglygy ar kitokiy trukumuy,
pareiksti zodziu/rastu apie juos Pardavejui;

14.3. apzitiréjes sumontuotg Preke ir nenustates trikumy arba Pardavéjui per Pirkéjo nurodyta
terming juos paSalinus, priimti pagal Prekiy perdavimo ir priémimo akta Pardavéjo tinkamai
pristatyta ir sumontuotg Preke;

14.4. uz tinkamai, faktiSkai, kokybiSkai ir laiku pristatyta ir surinkta Preke sumokéti
Pardavejui  Sios Sutarties nustatyta tvarka ir terminais. UZ darbus, kuriuos Pardavéjas atlieka
savavaliSkai, nukrypdamas nuo Sutarties sglygy, neatlyginama;

14.5. teikti Pardavéjui raSytinius praneSimus Sutartyje nurodytu adresu ir (ar) el. paStu apie
atsiradusius defektus garantinio termino metu, kiekius ir jy iStaisymo terming;

15. Visus atliktus pristatymo ir surinkimo darbus Pardavéjas jsipareigoja suderinti raStu su
Pirkéju. Susipazinti su atliktais montavimo darbais ir pastaboms pateikti Pirkéjui skiriama ne maziau
kaip 7 (septynios) darbo dienos. Pardavéjas privalo atsizvelgti | Pirkéjo pateiktas pastabas ir
nurodymus ir jsipareigoja perdaryti ir (ar) pataisyti nekokybiskai atliktus darbus pagal Pirkéjo
pastabas per Pirkéjo nurodytg terming.

16. Pardavéjas, tinkamai pristates ir sumontavus Preke, kuri atitinka Pirkéjo nurodytus
terminus ir kiekius, pateikia Pirkéjui prekiy perdavimo ir priemimo akta, kurj per 3 darbo dienas nuo
ju gavimo dienos suderinami ir, nenustatius trikumy, abiejy Saliy pasiraSomi. Preké laikoma
pristatyta ir sumontuota tinkamai, kai Pirkéjo paskirtam darbuotojui nenustacius trukumy

(netikslumy), prekiy perdavimo ir priémimo akta pasiraso abi Salys.
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17. Galiojant Sutar¢iai Salys jsipareigoja visapusi$kai bendradarbiauti, pateikti atsakymus j

paklausimus.

VIIL. SALIU TEISES IR ATSAKOMYBE

18. Pirkéjas:

18.1. atsako uz atsiskaitymg su Pardavéju Sioje Sutartyje nustatyta tvarka;

18.2. Pardavéjo reikalavimu moka jam 0,02 proc. dydzio delspinigius nuo saskaitoje faktiiroje
nurodytos sumos uz kiekvieng uzdelsta diena;

18.3. turi teis¢ Pardavéjo prasyti pateikti informacija apie Prekés pristatymo ir montavimo
eiga;

18.4. turi teise¢ reikalauti, kad Pardaveéjas pasalinty Prekés ir darby trilkumus ir (ar) defektus,
atsiradusius pristatymo ir montavimo darby vykdymo metu ir (ar) garantiniu laikotarpiu;

18.5. turi teis¢ nepriimti ir (ar) nepasirasyti prekiy perdavimo ir priémimo akty ir (ar) saskaity
faktiiry ir nemokéti uz Preke, kol nebus pasalinti trikumai ir (ar) defektai;

18.6. turi teis¢ Sutartyje nurodytais atvejais nutraukti Sutartj;

18.7. negali pirkti Preke uz didesne suma, nei nurodyta Sutarties 8 punkte, iSskyrus Sutarties 9
punkte nustatytus atvejus;

18.8. bet kuriuo Sutarties galiojimo metu gali tikrinti Pardavéjo atlieckamus montavimo
darbus, kontroliuoti jy kokybe ir tai, ar darbai atliekami laiku ir tinkamai, o pasteb¢jes nukrypimy
nuo Sutarties salygy ar kitokiy trikumy pareiksti rastu apie juos Pardavéjui. Kilus gincui dél
kokybés ir Salims nesusitarus, Salys pasilieka teis¢ kviesti nepriklausomus ekspertus, kuriy islaidas
turés apmoketi Salis, kurios nenaudai bus priimtas sprendimas;

19. Jei Pardavéjas nepristato ir nesurenka Prekés Sioje Sutartyje nustatytais terminais,
Pardavéjas Pirkejo reikalavimu moka Pirkéjui 0,02 proc. eury delspinigius nuo neatlikty darby sumos
uz kiekvieng pavéluota diena.

20. Pardavéjas:

20.1. atsako uZ Sutartimi prisiimty jsipareigojimy vykdyma kokybiskai ir laiku;

20.2. garantuoja Prekei naudojamy medziagy, jrangos kokybe;

20.3. Pirkéjui pareikalavus privalo pateikti informacijg apie Prekés pristatymo ir montavimo
darby atlikimo eiga;

20.4. turi teis¢ savo Sutarties jsipareigojimams vykdyti pasitelkti subrangovus ir atsako uz jy
prievoliy vykdyma ar netinkama vykdyma. Ne véliau negu Sutartis pradedama vykdyti turi pranesti
Pirkéjui tuo metu Zinomy subrangovy pavadinimus, kontaktinius duomenis ir jy atstovus, taip pat
privalo informuoti apie minétos informacijos pasikeitimus visu Sutarties vykdymo metu, jskaitant
informacijg apie ketinamus pasitelkti naujus subrangovus.

20.5. gali Sutarties vykdymo metu pakeisti (Pirkéjui pareikalavus — privalo pakeisti)
subrangovus arba pasitelkti naujus.

20.6. turi teise gauti Sutartyje nurodytg uzmokest] uz kokybiskai pristatyta ir sumontuota Preke
ir reikalauti, kad Pirkéjas vykdyty kitus Sutartimi prisiimtus jsipareigojimus;
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20.7. turi teise reikalauti i§ Pirkéjo 0,02 proc. dydzio delspinigiy nuo atitinkamoje sagskaitoje
faktiiroje nurodytos sumos uz kiekvieng uzdelsta dieng, jeigu Pirkéjas uz tinkamai, faktiskai,
kokybiskai ir laiku pristatyta ir sumontuotg Preke nesumoka Pardavéjui Sioje Sutartyje nustatytais
terminais.

21. Salis, dél kurios neteiséto veikimo ir (ar) neveikimo kita Salis ir (ar) tretieji asmenys
patyré Zala (nuostolius), kurios nepadengia Salies paZeidéjos sumokétos netesybos (baudos,
delspinigiai), jsipareigoja nedelsdama, taciau bet kokiu atveju ne véliau kaip per 5 (penkias) dienas
nuo atitinkamo prasymo gavimo dienos, visiskai kompensuoti kitos Salies ir (ar) tre¢iyjy asmeny
patirtg Zalg (nuostolius).

22. Jei viena i§ Saliy nevykdo arba netinkamai vykdo Sutartyje nustatytus jsipareigojimus,
kita Salis turi teise reikalauti nedelsiant, ta¢iau bet kokiu atveju ne véliau kaip per 5 (penkias) dienas
nuo atitinkamo praSymo gavimo dienos, sumokéti Sutartyje numatytas netesybas (baudas,
delspinigius). Netesyby (delspinigiy, baudy) sumokéjimas neatleidzia Saliy nuo atitinkamy
isipareigojimy jvykdymo, iSskyrus teisés aktuose numatytus atvejus.

23. Salis neatsako uz Sutartyje nustatyty jsipareigojimy nejvykdyma arba netinkama
ivykdyma, jeigu tai jvyko dél kitos Salies kaltés. Saliy gin¢ai dél Sutarties nevykdymo ar dél
netinkamo vykdymo sprendziami derybomis, o nepavykus susitarti — Lietuvos Respublikos teisés
akty nustatyta tvarka.

24. Pardavéjui vengiant vykdyti sutartinius jsipareigojimus arba nepasalinus trikumy per
nustatyta termina, Pirkéjas turi teis¢ nustatyta tvarka nutraukti Sutart] ir organizuoti naujas Sutarties

sudarymo procediiras.

IX. SUTARTIES GALIOJIMAS

25. Sutartis jsigalioja, kai abi Salys pasirasyta Sutartj patvirtina antspaudais (jei antspaudus
turéti privalo. Sutartis galioja iki 2026-11-30, taciau sutarties galiojimo pasibaigimas neatleidzia
Saliy nuo sutartiniy jsipareigojimy jvykdymo.

26. Sutarties salygos Sutarties galiojimo laikotarpiu gali buti kei¢iamos Lietuvos Respublikos
VPI nustatytais atvejais ir tvarka.

27. Sutarties galiojimo laikotarpiu Salis, inicijuojanti Sutarties salygy pakeitima, pateikia kitai
Saliai raSytinj praSymga keisti Sutarties salygas ir dokumenty, pagrindzianéiy pradyme nurodytas
aplinkybes, argumentus ir paaiSkinimus, kopijas. | pateikta prasymag pakeisti atitinkamg Sutarties
salyga kita Salis motyvuotai atsako per 5 darbo dienas. Salims tarpusavyje susitarus dél Sutarties
salygy keitimo, $ie keitimai jforminami susitarimu, kuris yra neatskiriama Sutarties dalis. Salims
nesutarus dél Sutarties sglygy keitimo, sprendimo teis¢ turi Pirkéjas.

28. Sutartis gali biti nutraukta prie§ termina abiejy Saliy susitarimu Lietuvos Respublikos
teisés akty nustatyta tvarka.

29. Kiekviena Salis turi teise vienasalikai nutraukti Sutartj, prane$usi kitai Saliai rastu apie
Sutarties nutraukima prie§ 5 kalendorines dienas , jeigu kita Salis nejvykdo arba netinkamai vykdo
Sutartimi prisiimtus jsipareigojimus. Vienasaliskai nutraukus Sutartj, kaltoji Salis atlygina kitai Saliai

su Sutarties nutraukimu susijusius nuostolius.
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X. NENUGALIMOS JEGOS (FORCE MAJEURE) APLINKYBES

30. Salys neatsako uz prisiimty jsipareigojimy visiska ar dalinj nejvykdyma, jeigu jrodo, kad
jsipareigojimy nejvykdé dél aplinkybiy, kuriy negaléjo kontroliuoti ir protingai numatyti Sutarties
sudarymo metu, ir kad protingomis pastangomis negaléjo uzkirsti kelio Sioms aplinkybéms ar jy
padariniams atsirasti. Sutarties Salys vadovaujasi Lietuvos Respublikos Vyriausybés 1996 m. liepos
15 d. nutarimu Nr. 840 patvirtintomis Atleidimo nuo atsakomybés, esant nenugalimos jégos (force
majeure) aplinkybéms, taisyklémis (galiojancia redakcija).

31. Salis turi nedelsdama, t. y. ne véliau kaip per 3 darbo dienas, praneiti kitai Saliai rastu
apie atsiradusias nenugalimos jégos aplinkybes, dél kuriy Sutarties ar jos dalies jvykdymas gali tapti
nejmanomas ar i§ esmes pasunkeéti.

32. Jeigu nenugalimos jégos aplinkybés tesiasi ilgiau kaip 3 ménesius nuo pranesimo apie jas
gavimo dienos, Salys tarpusavio susitarimu gali nutraukti Sutartj. Né viena i§ Saliy neturi teisés

reikalauti i3 kitos Salies atlyginti dél to patirtus nuostolius.

XI. KITOS SALYGOS

33.Visa informacija, gauta prie§ sudarant Sutartj ar vykdant ja, yra konfidenciali ir be kitos
Salies sutikimo tretiesiems asmenims neatskleidziama.

34. Iskilusius nesutarimus Salys sprendZia tarpusavio susitarimu, nesusitarusios — Lietuvos
Respublikos jstatymy nustatyta tvarka.

35. Sutartis sudaryta dviem vienodg teising galig turinciais egzemplioriais — po vieng
egzemplioriy abiem Sutarties Salims.

36. Vykdydamos Sutartj, Salys vadovaujasi Lietuvos Respublikos jstatymais ir kitais Lietuvos
Respublikos teisés aktais ir Sutarties saglygomis.

37. Pasikeitus Saliy adresams ir rekvizitams, Salys privalo nedelsdamos apie tai informuoti
viena kitg.

38.Salys neturi teisés perduoti savo jsipareigojimy pagal Sutart] tretiesiems asmenims be kitos
Salies i$ankstinio rasytinio sutikimo.

39.Visi pagal Sutart] pateikiami praneSimai turi biiti raSytiniai ir jteikiami asmeniSkai ar
stunc¢iami registruotu laiSku Siais adresais:

39.1. Pirkéjui —Berzy g. 2A, Riese, LT-14266 Vilniaus r.sav.;

39.2. Pardaveéjui —

40. Uz sutarties prieziiira sutarties vykdymo laikotarpiu atsakingas Pirkéjo atstovas Aleksandr

Kunicki tel. el.p. , Rangovo atstovas

tel. el.p.

41. Prie Sutarties pridedami dokumentai:

41.1. Pasiulymas lap.

XII. SALIU JURIDINIAI ADRESAI IR BANKO REKVIZITAI
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